NOTICE OF

PESTICIDE APPLICATION

For further information regarding this notice please contact the IPM Coordinator for

Memorial School:
mS Lvio MARIwW Y Phone Number; AOL- 1 &~ 9 991
Name
The following pesticides will be used:
Pesticide Common Name [ Pesticide Trade Name EPA Registration Number
Ranger pro Glyphosate 524-517
Pesticlde Common Name Pesticlde Trade Name EPA Registration Numbasr

The Office of Pesticide Programs of the United States Environmental Protection Agency has
stated: “Where possible, persons who potentially are sensitive, such as pregnant women,
infants, and children, should avoid any unnecessary pesticide exposure.”

Location of the pesticide application Playvground

Reason for the pesticide application __ Control broadleaf & srassy weeds

If an indoor application the date and time it is planned:

DATE TIME _ [

In the case of an outdoor application, 3 dates must be listed, in chronological order, on which the outdoor
application may take place if the preceding date is canceled.

DATE 8/4 DATE, 8/5 DATE 8/6

Description of the possible adverse effects of the pesticides as per the Material Safety Data Sheets for the |
pesticides to be used, if available:

May cause mild irritation to skin and eyes. Ingestion of large amounts may cause gastrointestinal disorder,
nausea, vomiting and/or diarrhea,

Pesticide(s) product-label instructions and precautions related to Public Safety:

Causes minor eye injury (irritation). Harmful if inhaled or absorbed through the skin. Avoid contact with skin,
eyes, or clothing. Avoid breathing dust. Wash thoroughly with soap and water after handling. Prolonged or
frequently repeated skin contact while handling the material may cause allergic reactions in some individuals.




Notification of the Use of Pesticides

(This notice should be recelved at least 72 hours prior to pesticide use)
Date: Q‘ 3 N 7\’

To: Parents/guardians of students, and staff of Memorial School.

From: The School IPM Coordinator: > | L_.“\l o M ‘A-R.; N Phone Number: ) |- 1 (]I ? q ,

This notice is to advise you that the following pesticides will be used:

| Pesticide Common Name - | Pesticlde Trade Name EPA Registration Number
Ranger Pro Glyphosate 524-517
Pesticida Common Name | EPA Reglatration Number

Location of the pesticide application: __ Plavground

Reason for the pesticide application: ___ T 1 eaf and grassy weeds ing in the mulch

If an indoor application, the date and time it is planned:

DATE TIME

If an outdoor application, 3 dates must be listed, in chronological order, on which the outdoor application
may take place if the preceding date is canceled.

paTe _ 8/4 DATE 8/5 DATE___8/6

Description of the possible adverse effects of the pesticides as per the Material Safety Data Sheets for the
pesticides to be used, if available:

May cause mild irritation to skin and eyes. Ingestion of large amounts may cause gastrointestinal disorder,
nausea, vomiting, diarrhea, or pain in the abdomen. Inhalation may cause moderate irritating to the mucous
membranes. Inhalation of sprays may cause burning sensations in the respiratory tract, resulting in coughing.

Pesticide product label instructions and precautions related to Public Safety.

Causes minor eye injury (irritation). Harmful if inhaled or absorbed through the skin. Avoid contact with skin,
eyes, or clothing. Avoid breathing dust. Wash thoroughly with soap and water after handling and before eating
drinking, chewing gum, or using tobacco. Remove contaminated clothing before reuse. Prolonged or frequently
repeated skin contact while handling the material may cause allergic reactions in some individuals.

Note: as required by law, we are advising you of the following statement:
The Office of Pesticide Programs of the United States Environmental Protection Agency has stated:

“Where possible, persons who potentially are sensitive, such as pregnant women, infants, and children, should
avoid any unnecessary pesticide exposure.”




SAFETY DATA SHEET

RANGER PRO® HERBICIDE

Version 1.0/ USA
102000037601

SECTION 1: IDENTIFICATION OF THE SUBSTANCE/MIXTURE AND OF THE
COMPANY/UNDERTAKING

Product identifier
Trade name

Product code (UVP)
SDS Number

EPA Registration Ne.

Relevant Identified uses of the substance or mixture and uses advised agalnst

Identifled uses
Restrictlons on use
Information on supplier
Suppller

Responsible Department

Emergency telephone ho.

Emergency Telaphone
Number (24hr/ 7 days)

Product Information
Telephone Number

RANGER PRO® HERBICIDE
86775093

102000037601

524-517

Herbicide
See product label for restrictions.

Bayer Environmental Science

A divislon of Bayer CropScience LP
500 Centregreen Way, Suite 400
Cary, NC 27513

USA

Emall: SDSINFO.BCS-NA@bayer.com

1-800-334-7577

1-800-331-2867

SECTION 2: HAZARDS IDENTIFICATION

Classification in accordance with regulation HCS 20CFR §1910.1200
Acute toxiclty(Inhalation): Category 4

Labelling in accordance with regulation HCS 29CFR §1910.1200

Signal word: Waming

Hazard statements
Harmful if inhaled.

Revision Date: 08/06/2020
Print Date: 08/17/2020
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Precautionary statements

Avoid breathing mist/ vapours/ spray.

Use only outdoors or in a well-ventilated area.

IF INHALED: Remove person to fresh air and keep comfortable for breathing.
Call a POISON CENTER/doctor/physiclan If you fesl unwell.

Hazards Not Otherwise Classified (HNOC)
No physical hazards not otherwise classified.
No health hazards not otherwise classified.

SECTION 3: COMPOSITION/INFORMATION ON INGREDIENTS

Hazardous Component Name CAS-No. Concentration % by welght
Isopropylamine salt of glyphosate 38641-94-0 41.0
Surfactant blend (proprietary) >=5.0 - <=10.0

The specific chemical identity and/or concentration range is being withheld because It is trade secret
information.

SECTION 4: FIRST AID MEASURES

Description of first ald measures

General advice When possible, have the product container or label with you when
calling a polson control center or doctor or going for treatment.

Inhalation Move to fresh air. If person is not breathing, call 811 or an ambulance,
then give artificlal respiration, preferably mouth-to-mouth if possible.
Call a physician or poison control center immediately.

Skin contact Wash off immediately with plenty of water for at least 15 minutes. Take
off contaminated clothing and shoes immediately. Call a physiclan or
polson control center immediately.

Eye contact Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20
minutes. Remove contact lanses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye. Call a physician or poison control center
immediately.

Ingestion Calll a physician or poison control center immediately. Rinse out mouth
and give water in small sips to drink. DO NOT Induce vomiting uniess
directed to do so by a physician or poison control center. Never glve
anything by mouth to an unconscious person. Do not leave victim

unattended.
Most Important symptoms and effects, both acute and delayed
Symptoms To date no symptoms ara known.

Indication of any immediate medical attention and special treatment needed
Risks This product is not a cholinesterase inhibitor.
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Treatment

Treatment with atropine and oximes Is not indicated. Appropriate
supportive and symptomatic treatment as indicated by the patient’s
condition is recommended.

SECTION 5: FIREFIGHTING MEASURES

Extingulshing media

Sultable Use water spray, alcchol-resistant foam, dry chemical or carbon
dioxide.

Unsultable High volume water jet

Speclal hazards arising

In the event of fire the following may be released:, Carbon monoxide

from the substance or {CO), Carbon dioxide (C02), Nitrogen oxides (NOx), Oxides of
mixture phosphorus

Advice for firefighters

Speclal protective In the event of fire and/or explosion do not breathe fumes. Firefighters
equipment for firefighters  should wear NIOSH approved self-contained breathing apparatus and

Further Information

full protective clothing. Equipment should be thoroughly
decontaminated after use.

Keep out of smoke. Fight fire from upwind position. Cool closed
containers exposed to fire with water spray. Do not allow run-off from
fire fighting to enter drains or water courses.

Flash point does not flash
Auto-ignition temperature  No data available
Lower explosion limit Not applicable
Upper explosion limit Not applicable
Explosivity Not explosive

SECTION 6: ACCIDENTAL RELEASE MEASURES

Personal precautions, protective equipment and emergency procedures

Use personal protective equipment. Keep unauthorized people away.
Avoid contact with spilled product or contaminated surfaces.

Methods and materlals for contalnment and cleaning up

Methods for cleaning up

Soak up with inert absorbent material (e.g. sand, silica gel, acid
binder, universal binder, sawdust). Collect and transfer the product
Into a properly labelled and tightly closed container. Keep in suitable,
closed containers for disposal. Clean contaminated floors and objects
thoroughly, observing environmental regulations.
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Additional advice Use personal protective equipment. If the product is accidentally

spilled, do not allow to enter soil, waterways or waste water canal. Do
not allow product to contact non-target plants.

Reference to other sections  Information regarding safe handling, see section 7.
Information regarding personal protective equipment, see section 8.
Information regarding waste disposal, see section 13.

SECTION 7: HANDLING AND STORAGE

Precautions for safe handling
Advice on safe handling Avold contact with skin, eyes and clothing. Ensure adequate ventilation.

Hyglene measuraes Wash hands thoroughly with soap and water after handling and before
eating, drinking, chewing gum, using tobacco, using the toilet or
applying cosmetics.

Remove Personal Protective Equipment (PPE) Immediately after
handling this product. Remove soiled clothing immediately and clean
thoroughly before using again. Wash thoroughly and put on clean
clothing. Keep working clothes separately. Garments that cannot be
cleaned must be destroyed (bumt).

Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Requirements for storage  Store in original container. Store in a cool, dry place and in such a

areas and contalners manner as to prevent ¢ross contamination with other crop protection
products, fertllizers, food, and feed. Store in a place accessible by
authorized persons only. Reacts with galvanised steel or unlined mild
steel to produce hydrogen, a highly flammable gas that could explode.
Protect from freezing. Partial crystallization may occur on prolonged
storage below the minimum storage temperature. Freezing will affect the
physical condition but will not damage the material. Thaw and mix
before using.

Advice on common storage Keep away frem food, drink and animal feedingstuffs.

SECTION 8: EXPOSURE CONTROLS/PERSONAL PROTECTION

Control parameters
No known occupational limit values.

Exposure controls

Personal protective equipment
In normal use and handling conditions please refer to the label and/or leaflet. In all other cases the
following recommendations would apply.

Respliratory protection When respirators are required, select NIOSH approved equipment
based on actual or potential airbome concentrations and in
accordance with the appropriate regulatory standards and/or industry
recommendations.
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Hand protection Please observe the instructions regarding permeability and

breakthrough time which are provided by the supplier of the gloves.
Also take into conslderation the specific local conditions under which
the product is used, such as the danger of cuts, abrasion, and the
contact time.

Chemical-resistant gloves {barrier laminate, butyl rubber, nitrile
rubber or Viton)

Wash gloves when contaminated. Dispose of when contaminated
inside, when perforated or when contarmination on the outside cannot
be removed. Wash hands frequently and always before eating,
drinking, smoking or using the tollet.

Eye protection Usae fightly sealed goggles and face protection.
Skin and body protection Woear long-sleeved shirt and long pants and shoes plus socks.

General protective measures  Follow manufacturer's instructions for cleaning/malntalning PPE. If
no such instructions for washables, use detergent and warm/tepid
water.

Keep and wash PPE separately from other laundry.

SECTION 9. PHYSICAL AND CHEMICAL PROPERTIES

Information on basic physical and chemical propertles

Form Liquid, clear
Colour light yellow to amber
Odour sweet
Odour Threshold No data available
pH 4.4 - 5.0 (8 %) (23 °C) (deionized water)
Malting polint/range No data available
Bolling Polnt
No data available
Flash point does not flash
Flammabliity No data available

Auto-ignition temperature  No data available
Minlmum Ignition energy Not applicable

Self-accelarating No data available
decomposition temperature

(SADT)

Upper explosion limit Not applicable
Lower explosion limit Not applicable

Vapour pressure No significant volatility.
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Evaporation rate No data available
Relative vapour density No data available
Relatlve density 1.162 {20 °C)
Density 1.17 g/em?® (20 °C)
Water solubllity completely miscible
Partition coefficient: n- Glyphosate: log Pow: -3.2
octanoliwater
Viscosity, dynamic No data available
Viscoslty, kinematic No data available
Oxidizing properties No data available
Exploslivity Not explosive
Other information Further safety related physical-chemical data are not known.

SECTION 10: STABILITY AND REACTIVITY

Reactivity

Thermal decomposition Stable under normal conditions.

Chemical stability Stable under recommended storage conditions.

Possibllity of hazardous Reacts with galvanised steel or unlined mild steel to produce hydrogen,
reactions a highly flammable gas that could explode.

Conditions to avold Extremes of temperature and direct sunlight.

Iincompatible materials Galvanised steel, Unlined mild steel

Hazardous decomposition  No decomposition products expected under normal cenditions of use.
products

SECTION 11: TOXICOLOGICAL INFORMATION

Exposure routes Skin contact, Eye contact, Inhalation

Immediate Effects

Eye May cause eye Irritation.

Skin Not expected to produce significant adverse effects when
recommended use instructions are followed.

Ingestion Not expactad to produce significant adverse effects when

recommended use Instructions are followed.
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May be harmful if inhaled.

Information on toxicological effects

Acute oral toxicity

Acute Inhalation toxicity

Acute dermal toxicity

Skin corrosion/irritation

Serlous eye damage/eye
Irritation

Respiratory or skin
sensitisation

LD50 (Rat) 5,108 mg/kg
Test conducted with a similar formulation.

LC50 (Rat) 2.9 mg/l

Exposure time: 4 h

Determined in the form of liquid aerosol.
Test conducted with a similar formulation.

LD50 (Rat) > 5,000 mg/kg
Tast conducted with a similar formulation.
No deaths

No skin irritation (Rabbit)
Test conducted with a similar formulation.

Slight irritant effect - does not require labelling. {Rabbit)
Test conducted with a similar formulation.

Skin: Non-gensitizing. {Guinea pig)

OECD Test Guidsline 406, Buehler test

Test conducted with a similar formulation.

Assessment STOT Specific target organ toxiclty — single exposure

Glyphosate: Based on available data, the classification criterfa are not met.
Assessment STOT Specific target organ toxicity — repeated exposure
Glyphosata did not cause specific target organ toxicity in experimental animal studies.

Assessment mutagenicity

Glyphosate was not mutagenic cr genotoxic in a battery of in vitro and in vivo tests.

Assessment carcinogenlcity

Glyphosate was not carclnogenic in lifetime feeding studies in rats and mice.

Important comment to IARC Listing:, Our expert opinion is that classification as a carcinogen is not

warranted.
ACGIH
None.
NTP
None.
IARC

Isopropylamine salt of glyphosate 38641-94-0 Overall evaluation: 2A

OSHA
None.

Assessment toxicity to reproduction
Glyphosate did not cause reproductive toxicity in a two-generation study in rats.
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Assessment developmental toxicity

Glyphosate did not cause developmental toxiclty in rats and rabbits.

Aspiration hazard

Based on available data, the classification criteria are not met.

Further Information

The toxicological data refer to a similar formulation.

SECTION 12: ECOLOGICAL INFORMATION

Toxicity to fish

Chronlc toxicity to fish

Toxiclty to aquatic
invertebrates

Chronic toxiclty to aquatic
Invertebrates

Toxlclty to aquatic plants

Blodegradabliity

Mobllity In soll

LC50 {Oncorhynchus mykiss (rainbow trout)) 5.4 mgA
static test; Exposure time: 96 h
Test conducted with a similar formulation.

Oncorhynchus mykiss (rainbow trout)

flow-through test

NOEC: >= 9.63 mg/l

The value mentioned relates to the active ingredient glyphosate.

EC50 (Daphnia magna (Water flea}) 11 mg/ static test; Exposure time:
48 h
Test conducted with a similar formulation.

EC60 (Daphnia magna (Water flea}): 12.5 mgA
Exposure time: 21 d
The value mentioned relates to the active ingredient glyphosate.

EbC50 (Raphidocelis subcapitata (freshwater green alga)) 12.4 mg/l
static test; Exposure time: 72 h
Test conducted with a similar formulation.

NOEC {Raphidocelis subcapitata {freshwater green alga)) 6.3 mg/l
static test; Exposure time: 72 h
Test conducted with a similar formulation.

Glyphosate:
Not rapidly biodegradable

Glyphosate: Koc: 6920

Glyphosate:
Does not bioaccumulate.

Glyphosate: Immobile in soil

Results of PBT and vPvB assessment

PBT and vPvB assessment

Additional ecological

Glyphosate: This substance is not considered to be persistent,
bicaccumulative and toxic (PBT). This substance Is not considered to be
very persistent and very bioaccumulative (vPvB).

No further ecological information is available.
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information

Environmental precautions Apply this product as specified on the label.
Do not apply directly to water, to areas where surface water Is present
or to intertidal areas below the mean high water mark.
Do not contaminate surface or ground water by cleaning equipment or
disposal of wastes, including equipment wash water.
Retain and dispose of contaminated wash water.

SECTION 13: DISPOSAL CONSIDERATIONS

Waste treatment methods

Product It is best to use all of the product in accordance with label directions. ¥ it
Is necassary to dispose of unused product, please follow container label
instructions and applicable local guidelines,

Do not contaminate water, food, or feed by disposal.
Follow all local/regional/national/international regulations.

Contaminated packaging Follow advice on product label and/or leaflet.
Do not re-use empty containers.
Triple rinse containers.
Puncture container to avold re-use.
Completely empty container into application equipment, then dispose of
empty container in a sanitary landfill, by incineration or by other
procedures approved by state/provincial and local authorities.
If burned, stay out of smoke,

RCRA Information Characterization and proper disposal of this material as a special or
hazardous waste is dependent upon Federal, State and local laws and
are the usar's respongsibllity. RCRA classification may apply.

SECTION 14: TRANSPORT INFORMATION

According to natlonal and international transport regulations this material is not classified as dangerous
goods / hazardous material.

Freight Classification: COMPOUNDS, TREE OR WEED KILLING, N.O.I. other than
poison, HAVING A DENSITY OF 20 LBS OR GREATER PER
CUBIC FOOT

SECTION 15: REGULATORY INFORMATION

EPA Reglstration No. 6524-517
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US Federal Regulations

TSCA list
Water 7732-18-5
Polyethylene glycol 25322-68-3

US. Toxlc Substances Control Act (TSCA) Section 12(b) Export Notification (40 CFR 707, Subpt D)
No export notification needs to be made.

SARA Title lll - Sectlon 302 - Notification and Information

Not epplicable.

SARA Title lll - Section 313 - Toxlc Chemical Release Reporting

None.

US States Regulatory Reporting
CA Prop@5
This product does not contain any substances known to the State of Califomia to cause cancer.

This product does not contain any substances known to the State of Califomia to cause
reproductive harm,

US State Right-To-Know Ingredients
Polyethylene glycol 25322-68-3 MN

Environmental

CERCLA

None.

Clean Water Section 307(a)(1)

None.

Safe Drinking Water Act Maximum Contaminant Levels
None.

EPA/FIFRA Informatlon:

This chemical is a pesticide product registered by the Environmental Protection Agency and is subject to
certaln labeling requirements under federal pesticide law. These requirements differ from the classification
criteria and hazard information required for safety data sheets, and for workplace labels of non-pesticide
chemicals. Following Is the hazard information raquired on the pesticide label:

Signal word: Caution!

Hazard statements: Causes eye imitation.

SECTION 16: OTHER INFORMATION

Abbreviations and acronyms

49CFR Code of Federal Regulations, Title 49
ACGIH US. ACGIH Threshold Limit Values
ATE Acute toxicity estimate

CAS-Nr. Chemical Abstracts Service number

CERCLA Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liabillty Act
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EINECS European inventory of existing commerclal substances
ELINCS European list of notified chemical substances
IARC International Agency for Research on Cancer
IATA Intemational Air Transport Association
IMDG International Maritime Dangerous Goods
N.O.S. Not otherwise specified
NTP US. National Toxlcology Program (NTP) Report on Carcinogens
OECD Organizaticn for Economic Co-operation and Development
TDG Transportation of Dangerous Goods
TWA Time weighted average
UN United Nations
WHO World health organisation
NFPA 704 (National Fire Protection Assoclation):
Health - 1 Flammability - 1 Instability - 1 Others - none
HMIS (Hazardous Materials Identification System, based on the Third Edition Ratings Gulde)
Health - 2 Flammability - 1 Physical Hazard - 1 PPE -

0 = minimal hazard, 1 = slight hazard, 2 = moderate hazard, 3 = severs hazard, 4 = extreme hazard

Reason for Revislon: New Safety Data Sheet.
Revision Date: 08/06/2020
This Information Is provided in good faith but without express or implied warranty. The customer assumes

all responsibllity for safety and use not in accordance with label instructions. The product names are
registered trademarks of Bayer.



ATTENTION:

This specimen label is provided for general information only.
« This pesticide product may not yot be available o approved for sals or use in your area,
= It is your respensibility to follow all Federal, state and local laws and regulztions regarding the use of pasticides.
= Bafors using any pesticide, be sura the irfended use is approved in your state or locality.
* Your state or locafity may requirs additional precautions and instructions for use of this product that ars not mcluded here.

* Monsanto does not guarantes the complateness or accuracy of this specimen label. The informatian found in this label may differ from the information found an the
product bahel. You must have the EPA approved labeling with you at the time of use and must read and follow al! label directions,

* You should not base any usa of e simflar product on the precautions, instructions for usa or ather infarmation you find hare.
+ Always follow the precautions and instructions for use on the label of the pesticide you are using.

21225H2-13

Herbicide

Ranger PRO herbicide Is a complste bread-spectrum pastemergsnce
professional herbicide for indusirial, torf and ormamental weed contrel

Complete Directions for Use
EPA Reg. No. 524-517 2010-1

KN0ID CONTACT OF HERBICIDE WITH FOLINGE, STERS, EXPOSED NON-WOODY
ROOTS OR FRUIT OF CRGPS, DESIRABLE PLANTS AND TREES, BECAUSE SEVERE
INAURY OR DESTRUCTION IS LIKELY TO RESULT.

Read the antire labal befors using this product.

Uss only according to label instruetians.

Not all products listed in this label ars registered for use in California. Chack the
registration status af sach product in Callformia bafare using.

Read the “LIMIT OF WARRANTY AND LIABILITY" statement at the end of the label before
buying or using, If ferms are not accaptable, rstum at onca umopened.

THIS I3 AN END-USE PRODUGCT. MONSANTO DOES NOT INTEND AND HAS NOT
REGISTERED IT FOR REFORMULATION. SEE INDMIDUAL CONTAINER LABEL FOR
REPACKAGING LIMITATIONS.

1.0 INGREDIENTS

ACTIVE INGREDIENT-
*Giyphoaats, N-(phasphonomethyliglycine,

in the form of its isopropylemine salt 41.0%
QTHER INGREDIENTS (inchuding surfactant): 59.0%

100.5%
*Contains 480 grams per liter or 4 pounds per U.S. gallon of the active ingradient
pivphosate, in tha form of tts fsapropylamine salt. Equivalent to 356 grams per Mer or
3 pounds per U.S. gallon of the acid, gyphosats.
This preduct Is protected by U.S. Patent Nos. 5,683,958, 5,703,015; 6,063,733;
6,121,1989; 6,121 200. Na Bcensa granted under any non-1,5. patentls),

2.0 IMPORTANT PHONE NUMBERS

FOR PRODUCT INFORMATION OR ASSISTANCE IN USING THIS PRODUCT,
CALL TOLL-FREE, 1-600-332-3111.

IN CASE OF AN EMERGENCY INVOLVING THES PRODUCT, OR FOR MEDICAL ASSISTANCE,
GALL COLLECT, DAY OR WIGHT, (314)-684-4000.

3.0 PRECAUTIONARY STATEMENTS

.1 Hazards to Humans and
Domestic Animals

Keep out of reach of children.

CAUTION!

CAUSES EYE IRRITATION,
Avoid contact with aves or clothing.

FIRST AID: Call a paisen control cantar or doctor for treatment advice.
IFINEVES | = Hold eye open and rinss slowly and gently with weter for 15 - 20

minules.

« Ramiove contact tonses if prasant afior the first 5 minutss then continue
rinsing aye.

* Have the product contziner or kabe! with yeu when calling a poisan control center
or doctor, or going for treztment.

 You may alse contact (314) 694-4000, collect day or night, for emargency medical
freatmeant Information.

* This product Is kentified as Ranger PRO® herbicide, EPA Registration Mo
524317

DOMESTIC ANIMALS: This product Is considered fo ba relefively nontexic to dogs and
ather domastic animals; howsver, ingsstion of this product or large amounts of frashly
sprayed vegutation may resultin temperary gastrointestinal Imitation (vomiting, dianthea,
collc, ofc.). If such symploms are abserved, pravide the animal with plenty of flulds to
prevant dehydeation, Call a vetarinaran If symptoms persist for mors than 24 hours,
Porsonal Protective Equipmeat (PPE}

Applicaters and other handlers mnst woar: long-sieeved shirt and long pants, shoes
plus socks. Follow manufacturer’s instructions for cleaning/maintaining Parsonal
Protective Equipment. H thera are no swch instructions for washables, use detergent and
hot water. Keep and wash PPE separately from other kaundry.

Discard clothing and cther absorbent malteriats that have been drenched or heavlly
comtaminatad with this preduct'’s concantrate, Do not reuse them.

When handlers use closed systems, enciosed cabs or aircraft in a manner that meets
the requiremants listed in Worker Protection Standard {WPS} for agricultural pesticides
[40 CFR 170.240 () (4-6)], the handler PPE requirements may b reduced or modifled
as spacified in the WPS.

User Safoty Recommandations
Uzers should:
. gﬁ:t" hands before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the

= Remove tlothing immediately H pesticide gets inskis, Then wash thoroughly and
put on clsan clothing.

3.2 Environmental Hazards

Do not epply dirsctly to watar, to areas whers surface water is present or to intertidal
arezs halow the meen high water mark. Do not contaminate water when cleaning
equipment or disposing of equipment washwaters,

3.3 Physical or Chemical Hazards

Mix, store and apply sprey solutfons of this product using only stainless steel, flbarplass,
plastic or plastic-lmed steel containers.

D0 NOT MIX, STORE OR APPLY THIS PRODUCT OR SPRAY SOLUTIONS QF THIS PRODUCT
IN GALYANTZED STEEL OR UNLINED STEEL (EXCEPT STAINLESS STEEL) CONTAINERS OR
SPRAY TANKS. This product or spray sofutlons of this product rasct with such containers
and tanks fo produce hydregen gas which may form & highly combustible gas mixture.
This gas mixiure coukd flash or eplode, causing serious personal injury, if [gnited by open
flame, spark, welder's forch, lightad clgaretts or other Ignition source,




DIRECTIONS FOR USE

It is & violation of Federal law t use this product in any manner inconsistent with its
labling. This product can onfy be used in accordance with the Dirsctions for Use on
this label or in ssparatsly published Monsants Supplamental Labeling or Fact Sheets.
Supplemental labaling ¢an be found on the Intemet 2t www.agrian.com, wew.ctms.net
or werw.gresnbook.net websites or obtained by contacting your Authorized Mansanip
Retailer or Monsantn Company Represontative,

Do niot apply this product in a way thet wlll contact workers or other persons, sither
directly or through drift. Only protected handlars may be in the area during application,
For any requirements spetific to your State or Tribe, consult the agency rasponslble for
posticide regulations.

Agricultural Use Reguirements

Uise this product only in agcordante with its abefing and with the Worker Protection
Standard, 40 CFR Part 176. This Standend contafns requirements for the protaction
of agricuttural workers an farms, forests, nurseries, and greenhouses, and handlars
of agricultural pasticides. it containg requirements for training, decontamination,
notificeation and smergancy assistance. It also conteins specific Instructions and
excaptions periaining to the statsments on this label about Persanal Protective
Equipment (PPE} and restricted entry intarval, The requirements i this bex only
apply to usos of this product that are covered hy the Worker Protection Standard,

Da not amter or allow worker entry Info treeted areas during the restricted entry
Intervat {REY) of 4 hours.

PPE required for early eniry to troated aress thet is permitted under the Worksr
Protection Standard and that imvolves contact with anything thet has been traated,
such as plants, sall or watsr, is: coveralls, chemical resistant gloves greater than
14 mils in thickness composed of matarials such as butyl rebber, natural ubber,
nenprena rubbex, or nitrils rubber, shoes plus socks.

Non-Agricultural Use Requirements

Tha requirements in this bax apply 1o uses of this product thet are NOT within the
scaps of the Worker Protection Standard (40 CFR Part 170} for agricuttural pasticides.
The WPS applies when this product is used to produce agricuttural plants on famms,
forests, nursarfes or greenhouses.

Keep pacpla and pets off treatod arcas until spray solution has dried.

4.0 STORAGE AND DISPOSAL

Proper pesticide storage and disposal ars essantlal to protact against expasure to
people and the smvironment due to (saks and spills, sxtass product or wasts, and
vandalism. Da not aflow this product fo contaminzte water, foodstuffs, feed or sead
by storage or disposal

PESTICIDE STORAGE: Store pesticides awey from food, pet fond, feed. seed,
fortilizers, and velerinary supplies. Kesp container closed to prevent spills and
contamination,

PESTIGIDE DISPOSAL: To avold wastes, use all material in this container, including
rinzate, by appfication In accordance with label diractions. If wastes cannot ba
avoidad, offer remaining product to 2 waste disposal facility or pesticide dispesal
program. Such programs are often run by state or local prvemments or by industry. All
dlsposal must be In accardance with applicabls Faderal, State and incal procadures.

$Sea comtziner labsl for cantalner handling end dispozal instructions and for refifing
fimitations.

5.0 PRODUCT INFORMATION

Product Description: This product is & postemergance, systemic harbleide with no
rasidual soil activity. kt gives broad-spectrum control of many annual webds, perennlal
weeds, woody brush and frees. It Is formulated as a water-solubls liquid containing
surfactant and no additional surfactant (s needad or meommended. t may be applied
through standard equipment after dilution and mixing with water or other carriers
according to fabal instructions.

Tims tc Symptems: This product moves through the plant from the point of foliage
centact fo and o tha root system. Visible effects are a gradual wilting and yaflowing
of the plant which advances to complete browning of above-ground growih and
deterioration of undergreund plant parts, Effects ara visible on most annual weeds within
2 to 4 days, but on most perenniat weeds may not occur for 7 days or mors. Exiremely
cool o cloudy weather following traatment may skow activity of this product and deday
development of visual symploms.

Stage of Weeds: Annual weeds are sasisst to control when they are small. Best control
of most persnnial waeds ls chialned when treatment iz mads at late growth stages
approaching maturity, See the “WEEDS CONTROLLED" sections of this label for spacific
woad rates.

Always use the highar product application rete in the range when weed growth is heavy
or dense, or when weads are growing in an undisturbed (non-cultivated) aree. Reduced

woed controf may result from treating weeds with dissase or Insect damage, weeds
heavily coverad with dust, or weeds under poor growing conditions.

Made of Actien in Plants: The active Ingredlent in this product infibits 2n erzyme found
oy in plants and microarganisms that Is assential to formation of specific amino acids.

Coluwal Considerations: Reduced control may rasult when applications are made to
annual or perennial waeds that have been mowed, grezed or cut, and have not been
allownd 1o regrow to the apprepriate stage for treatment.

Ralnfasiness: Heavy rainfall soon after applicetion may wash this product off of the
faliage and a repeat application may be required for adequats contral.

Spmy Coverage: For best results, snsure spray coverags Is uniform and completa, Do
not spray foliage to the point ef runoff

Ne Seil Activity: Weeds must he emerged 2t the fime of application 1o be conirolled
by this product. Weeds germinating from seed after application will not be conralisd.
Unemergad plants arising from unattached underground rhizomes or rootstocks of
perennials will not ba affectsd by the herbleide and will continue to grow.

Maximon Application Rates: The maximum application or use ratss stated throughout
this Iabel are giean in units of volums (fluid ounces or quarts) of this product per acre.
Howaver, the maxdmum allowed application rates apply to this product combinsd with
the usa of any and all other herbicides containing the actve Ingredient glyphesats,
whather apptied separatety or as tank mixtures, on a basis of total pounds of glyphosate
(ack equivalents) par acre. If more than ona glyphesats-tontaining product is appliad
1 the sam site within tha same year, you must ensure thet the tatal use of glyphosate
(pounds acid equivalents) does not exceed the maximum aflowed, Tha combined total of
all treatments must not excoed 10.6 quarts of this preduct (10.6 pounds of glyphosate
acid} per acrs per year. Seo the “INGREDIENTS" section of this label for necessary
praduct information,

AVOID CONTACT OF HERBICIDE WITH FOLIAGE, STEMS, EXPOSED NON-WOQDY ROOTS
QR FRUIT OF CROPS, DESIRABLE PLANTS AND TREES, BECAUSE SEVERE INJURY OR
DESTRUCTION MAY RESULT.

AVID DRIFT. EXTREME CARE MUST BE USED WHEN APPLYING THIS PRODUCT TO
PREVENT INJURY T DESIRABLE PLANTS AND CROPS.

Da rot allow tha herbiclds solution to mist, drip, drift or splash onto desirable vegetation
since mincts quantities of this product can causa severs damage or destruction to the crop,
plants or other areas on which treatment was not imtendad. The Iikellhood of Injury oceuring
from the usa of this praduct increases when winds are gusty, as wind vefockty Incraases,
when wind direetion is constently changing or when there sre other metsorological
condltions that favor spray drift. When Spraying, aveid combinztions of prassure and nozzie
typs that will result in splatieror fine particles {mist) that ara Hkely to drift. AVOID APPLYING
AT EXCESSIVE SPEED OR PRESSURE.

NOTE: Use of this product in any manner not consistent with this label may result in
injury fo persons, animals or crops, or other unintended conseguences.

5.1 Weed Resistance Management
EXN - K

Glyphosats, the active ingredient in this preduct, is a Gmup % herbicide basad on the
moda of action classification system of the Weed Stiencae Sociaty of America, Any weed
population may contain plants naturally resistant o Growp 9 herbicides. Weed species
resistent to Group 9 herbicides may be effectively managed utilizing another herbicide
from a ditfarent Group or using other cultural or mechanical practices.

To minimize the eccurrenca of glyphoaate resistant blotypea absarve the following good
woed management practices:

+Seout your applleation sie bafors and after harbicide 2pplications.
«Controf weads aarly when they are reletively small.

»Incomporate ather herbizides and cultural or mechanical practices as part of your wesd
control system where appropriate.

={Milize the label rata for the mast dificult weed In the sits. Avold tank-mixtures with
other herbicides that reducs this product's efficacy (through antagonism) or tank
miztures which ancourage rates of this product below the labsled amounts.

= Control weed escapes and prevent weads from setting saeds,
={lean aquipment befors moving from shte to site to minimize spread of weed seed,
»|Jss new commercial ssed as free of woed sead as possible.

= Report any incidence of repeated non-performanca of this proguct on a parficular weed
1o your Monsanto representative, local retaiter, or county extension agent.

5.2 Management for Glyphosate
Resistant Weed Biotypes

NOTE: Appropriate testing Is critical In order to confirm weed rasistance to glyphosata.
Contact your Monsanto representative tp determine I reslstance has besn confirmed
to any particular weed bictypa in your area. Contral instructions for biotypes confirmed
ag reslstant to glyphosats are made avallable on seperately published supplemental



I';hning or Fact Sheets for this product and may be obrtained from your lecal retaller or
onsante

Singe the cccurranca of new giyphosete resistant waeds cannot be determined untl

after product usa and scientific confirmation, Monsanto Company Is not ragponsible for

any lossas that may result from the faure of this product to comtrel glyphosatp resistant

waed biotypes.

Tha fellowing good weed management practices ar encouragad to reduce the spread of

confirmes! glyphosate resistant biotypes:

*If a neturally oceurring resistant biotypa is present at your site, this product may be
tank-mixed or applied sequentfally with an appropriately laheled herbicide with a
differant mode of action to achiave control.

+Cuttural and mechanical control practives mey also be used as appropriate.

*Scout treated sites after herblcids applications and control escapes of resistant
blotypes before they set seed.

«Thoroughly clean equipment before [saving siles known to contein resistant biotypes.

Mix, store and apply spray solutions of this product using only claan stainless stesl,
fiberglass, plastic or plastic-lined stesl comtzinars,

DO NOT MIX, STORE OR APPLY THIS PRODUCT OR SPRAY SOLUTIONS OF THIS PRODUCT
IN GALVANIZED STEEL OR UNLINED STEEL {EXCEPT STAINLESS STEEL) CONTAINERS
OR SPRAY TANKS.

Use caution t avoid siphoning beck imto the carrier source. Use approved antl-back-
siphaning devices where required by state or loeal regulations.

Claan sprayer parts Immadietely after using this product by thoroughly fiushing with
watsr.

NOTE: REDUCED RESULTS MAY OCCUR IF WATER CONTAIMING SOIL IS USED, VISIBLY
MUDEY WATER OR WATER FROM PONDS AND DITCHES THAT IS NQT CLEAR.

6.1 Mixing with Water

This product mixas readity with water. Mix sprey solufions of this product as follows: Fil
the mixing or spray tank with tha required amount of clean water, Add the labaled amount
of this product near the end of the filling process and mix gently {well). During mixing and
application, foaming of the spray sclution may cccuc To prevent or minimize foam, avold
tha use of mechanical agitators, tarminate hy-pass and retum Kines at the bettom of the
tank &nd, if nesded, use an approved anfi-foam or defoaming agent.

6.2 Tank Mixtures

This product doas not provide residual weed control. This product may be tank-mixed
with other herbicides to provide residual weed comtrol, 2 broadsr weed control spactrum
or an alternate mode of action. Always read and follow label directions for all products
in the tank mixture. Uss according to the most restricive precautionary stetemants for
sach product in the mixture. Any labeled rate of this product may be used in & tank mi.
When this label describes 2 tank mixturs with a generic active ingredient such as diuron,
24-D or Sicambsa, the user is respansibla for ensuring the mixiura product label allows
the specific application.

Buyer and all vsers are rasponsibie for all loss or damags in connsction with the use
or handting of mixtures of this product with herbicides or other materials that am nat
uprassly Rated In this fabel, Mixlng this product with herbicides or other materials not
identified on this label may result in reduced parformance.

6.3 Tank Mixing Procedure

Yhen tank mixing, read and carefully observe label directions, cautionary statemants
and all information on the kabals of all products used. Add the tank-mix product to the
tank as directed by the label. Maintain agitation end add the kabslad amount of this
product

Malntain good agitation at all imas until the contents of the tank are sprayed. If the spray
mixturs is allowsd to settls, therough agitation may be required to resuspend the mixture
hefare spraying is resumed.

Koap by-pass line on or near the bottom of the tank to minimize foaming, Screan siza in
nazzle or ine straimers should ba no finer than 50-mesh.

Always predatenmine the compatibility of labeled tank mixtures of this product with water
carrier by mixing small proportional quantities In advancs. Ensure that the spacific tank
mhbcurs product is registared for application at the desired siin.

Refor to the "Tank Mixtures”™ section for additional praczutions.
6.4 Mixing Percent Solutions

Prepare the desired volume of spray solution by mixing the amaount of this product in
water as shown In the following table:

Spray Sohution

Desirad Amount of Ranger PRO Herblekla
| 1-12% 2% 5
ll 23m  1-13;m 2w 2-8m  Bl2m 1im
25gal 1pt Igt 1-l/2qt Z2qt Sqt gt
1002l 2qt 1gal 1-/2@l 2@l 5 gal W0gl
2 tablespoons = 1 fluid ounce

For usa in backpack, knapsack or pump-up sprayers, it is suggested that the labaled
amount of this praduct ba mixed with water in a largsr conteiner. Fill sprayer with the
mixsd solution,

6.5 Surfactants

Nonionic surfactemts which are labaled for use with herbicides may be
used. Do not reduce rates of this product when adding surfactant When
adding additional surfactant, use 0.5 percent surfactant concentration
(2 quarts per 100 gallons of spray solution} when using surfactants which comtain at
faast 70 parcent activa ingredient or a 1 parcent surfactant concentration (4 quarts per
100 gallons of spray solution} for those surfactants containing less than 70 percent
activa ingredient. Read and carefully chserve surfactant cautionary statsmants and other
information appearing on the surfectant [abel.

6.6 Colorants or Dyes

Approved colorants or marking dyss may be added to this product. Colorants or dyss
used in sprey solutions of this product may reduce parformancs, especlally at fower
rates or dilution. Uss colerants or dyes according o the manufacturer's instructions.

6.1 Drift Control Additives

Drift raduction additives may ba used with all equipment types, except wiper applicators,
and spenga bars. When a drift reduction additive is used, read and carefully observe
precautionary statsmets and all ther information &ppearing on the additive labsl, The
use of drift raduction additives can affect spray coverage which may rasult in reduced
performanca,

7.0 APPLICATION EQUIPMENT AND
TECHNIQUES

De not apply this product through any typs of imigation system.
APPLY THESE SPRAY SOLUTIONS IN PROPERLY MAINTAINED AND CALIBRATED
EQUIPMENT CAPABLE OF DELIVERING DESIRED VOLUMES.

SPRAY DRIFT MANAGEMENT

AVOID DRIFT. EXTREME CARE MUST BE USED WHEN APPLYING THIS PROBUCT TO
PREVENT INJURY TO DESIRABLE VEGETATHON.

Do not allow the herlicide solution to mist, drip, drift or splash amin deslrable vagetation
since minute quantities of this product can cause severe damage or destruction to the
crup, plants or ather areas on which treatment was net Intended.

Avoiding spray drift at the application sits is the responsibifily of the applicator, The
intoraction of many equipment- and weather—related factors detarmines the potential
for spray drift. The applicator and/or the grower Is rasponsthle for considering all thesa
factors when making decisions.

".1 Rerial Equipment

DO NOT APPLY THIS PRODUCT USING AERIAL SPRAY EQUIPMENT EXCEPT UNDER
CONDATIONS AS SPECIFIED WITHIN THIS LABEL.

FOR AERIAL APPLICATION IN CALIFORNIA, REFER TO THE FEDERAL SUPPLEMENTAL
LABEL FOR AERIAL APPLICATIONS IN THAT STATE FOR SPECIFIC INSTRUCTIONS,
RESTRICTIONS AND REQUIREMENTS.

TO PREVENT INJURY TO ADJAGENT DESIRABLE VEGETATION, APPROPRIATE BUFFER
ZONES MUST BE MAINTAINED.

Avold direct appHcation fo any body of watsr.
liza the labaled rates of ths herbickds in 3 to 25 gallons of water per acre.

Coarse sprays are loss likely to drift; therfore, do not usa nozles or nozzls configurstions
that dispense spray as fine spray droplets. Do not angle nozzles forward Into the alr
stream and do not Ingrease spray volume by ingreasing noxzie prassare. Drift comtrol
additives may be used. Whan a drft control additive Is used, read and carafully ohserve
the cautionary statemants and all other information appearing on the additive labal,

Ensure untiorm applization—To avoid streakad, unaven or overlapped application, usa
appropriats marking devices.
Mreraft Malutenance

PROLONGED EXPOSURE OF THIS PRODUCT TG UNCOATED STEEL SURFACES MAY
RESULT IN CORROSION AND POSSIBLE FAILURE OF THE PART. The maintanante of an



organl coating (paint) which meets asrcspace spacification MIL-C-38413 may prevent
corrosion. To prevent eormasion of exposed parts, thoroughly wash aireraft after sach
tay of spraying to remove residues of this product accumulated during spraying or from
spills. Landlng gear [s most susceptibie.

AERIAL SPRAY DRIFT MANAGEMENT

The foliowing drift management requiraments must be followed to avoid off-target drift
movement from aerfal applications 1o agricultural field crops.

1.The distance of the outermost nozzles on the boom must not exceed 3/4 the length of
the wingspan er rotor.

2. Nozzles must alweys point backward parallel with the air stream and never be pointed
downwards more than 45 degrees. Whera states have more stringent requlations, they
should bo obsarved.

Importance of droplet size

The most effective way fo reduce drift potantief is to appiy lerge droplets. The best drift
management strategy 1s to apply the fargest droplsts that provide sufficlent coverage
and contrel. Applying karger droplats raduces drift potantial, but will not pravent drift If
apphcations are made imgroperly, or uader unfavorable snvirenmental concitions (ses the
Wind, Temperatare and Humidity, and Tsmperature inversion sactions of this labal).

Contrelling droplet size

s¥olume: Use high flow-rate nozzles to apply the highest practical spray volume.
Nozzdes with the higher rated flows produce iarger droplets.

*Prossurs: Use the lowsr spray pressures labeled for the nozzle. Higher prassure
reduces dropiat siza and does not Improve canopy panetration. When higher fiow-rates
am needed, use higher flow-rate nozzdes instead of Increasing pressure.

= Nomber of nozzles: Usa the minimum number of nozzles that provida uniform coverags.

*Nozzla orientafion: Orlenting nozzles se that the spray s releasad hackwards, parafiel
to the air stream, will produce larger droplats than other orlantations. Signiflcant
tefloction from the horizontal will reduce droplet siza and increass diift potential.

= Nozzla type: Use a nozzle type that is designed for the intendad application. With most
nozzls types, narmower spray angles producs larger droplets. Consider using low-drift
nezzies. Sefid stream nozzles orfanted stralght back produce larger droplets than other
nozzis types.

«Boom Langth: For some use patterns, reducing the ffactive boom lengih to less than 3/4
of the wingspan or rotur tength may further reduce drift without reducing swath width.

«jpplication Helght: Applicaticns must not be made at a haigit greater than L{ feet
abova the top of the largest plants unless a greater height is required for aircraft
safety. Making appficetions et the lowest height thet Is safe reduces the exposure of
the droplets to evaporation and wind.

Swath Adjustmeat

When applications ere mado with a crosswind, the swath will be displaced downwind.
Tharsfore, on the up and downwind edges of the flald, the applicator must compoensate
for this cisplacement by adjusting the path of the alrcraft upwind. Swath adjustment
distenca Increasss, with increasing drift potential (higher wind, smaller droplets, etc.).

Drift patential is lowest betwean wind spaeds of 2 to 10 miles per hour. However, many
facfors, including droplet size and equipment typa determina drift potential at any given
spesd. Application must be avoided balow 2 miles par hour due to variable wind direction
and high invarsion patential. NOTE: Local tamain cen influence wind patisms. Every
applicator must be familiar with kotal wind patters and how they affect drift.

Temporatnrs and Humldity

Whon making applications In fow relative humidity, set up equipment to praducs larger
droplets 10 compensets for evaporation. Droplet evaporation s most severs when
conditions are both hot and dry.

Temporaturs Inversions

Applications must net occur during a temperatura inversion because drift potertial is
high, Temparature inversions restrict vertical air mixing, which causes small suspanded
droplets to remain In a concentrated cloud. This cloud can move In unpredictabls
diractions due fo the Eght variable winds common during inverskons. Temperature
Inversions are charactarized by Increasing temperaturas with altitude and are common
on nights with limitad cloud cover and light to no wind. They bagin to form 2s the sun
s6ts and often continue into the moming. Their presancs can be indicatad by ground
fog; however, if fog Is not present, imvarsions can also be (dentified by the movement
of smake from a ground source or an aircraft smoka generator. Smaks thet layers
and moves aterally in a cancentrated clowd {under low wind conditions} indicates an
Imversian, whila smoke that moves upward and rapldly dissipates Indicates good vertical
glr mixing.

Semsitive Arvas

This product must only be apphied when the patential for drift to adjacent sensitive areas
{e.g., residantial areas, bodies of water, known habitat for threatened or endangered

species, non-target crops) is minlmal (e.g., when wind Is blowing away from the
sensitive arsas).

1.2 Ground Broadcast Equipment

Apply tha labeled rates of this productin 3 to 40 gallons of watter por acre as a broadcast
sprey unless otherwisa spacified in this labal or In separate supplemental ksbeling or Fact
Sheats published by Monsanin. As density of weeds increases, increase spray volume
within the labeled range to ansure complete covarage. Carefully salect propsr nozziss
in avoid spraying a fine mist. For best results with ground application equipment, use
fiat-fan nozzles. Chack for even distribution of spray draplats.

7.3 Backpack or High-Yolume
Equipment

Apply ip foiage of vegetation to ba controfled. For applicetions mada on a spray-to-wet
basis, ensura spray caverage is uniform and completa. Do not spray to the pelnt of runoff,
Lisa coarse sprays only.

Refer o the “Annual Weeds™ instruetions of "WEEDS CONTROLLED" saction for specific
rates and restrictions.

7.4 Selective Equipment

This produet may ba diluted with watar and applisd through recirculuting spray systems,
shielded applicators, hooded sprayers, wiper applicators or sponga bars, to Rsted weeds
growing in any site spacified on this label.

AV0ID CONTACT OF HERBICIDE WTH DESIRABLE VESETATION. Contact of this product
with desirable vegetetion may result In unwanted plant damage or destruction.

Recirculating Spray

A reclrculating spray system directs the spray solution omio weeeds growing above
dlesirable vagetation, while spray solutien not intercepted by weeds Is collacted and
retumed 1o the spray tank for reuse.

Adjust application equipment used above desined vegatation to the lewest spray stream
orwiper contact point is &t lbast 2 inches above the daslrable vegatation, Droplats, mist,
foam or splatter of the herhiclde solution settiing on desirable vegetation Is lkely to rasult
In discoforation, stunting or destruction.

Better results may be obizined when mora of the wead Is exposed te the herbicide
solution. Weads not contacted by the herbicide solution will nat be atfectad. This may
ecur in dense clumps, sevars Infastations or when the haight of the waeds varies so
that not 21 weeds ara confacted. In thase Instancas, repaat freatment may ba necessary.

Shislded and Heoded Apmiicators

A shielded or hooded applicator directs the herbickds solution onto weads, whils shielding
dasirable vegetation from tha herbleide. Use nozzles thet provide uniform coverage
within the trezied aree. Keep shislds on thess sprayars adjusted to protect desirable
vegetation. EXTREME CARE MUST BE EXERCISED TO AVOID CONTACT OF HERBICIDE
WITH DESIRABLE YEGETATION.

Wipar Appficaters and Sponge Bars

A wiper or spange applicator appliss the herbicide solution onty weeds by rubbing the
waod with an absorbent material containing the herbicide solution. Equipment must be
dasignad, maintained and operated to prevent tha herbicida solution from contacting
daslrable vegetetion. Oparate this squipment at ground speads no greater then 5 miles
par hour. Performance may ba improved by reducing speed in areas of heavy weed
infestations to ensure adeguate wiper saturation. Bstisr results may be cbtalned If
2 applications ara mada In opposita directions,

FAvoid leakags or dripping onto desirabile vegatation. Adjust helght of applicator to snsure
adequate contact with weeds. Ksep wiping surfaces clean. Be aware that, on sloping
ground, the herhlcide solition may migrate, causing dripping on the kower end and drying
of the wicks on the upper and of a wiper appllcator,

Do not usa wipsr equipment when weeds ara wet.

Mix only the ameunt of sohution to be used during a 1-day period, as reduced product
parformanca may result from the use of sclutions held [n storage. Clean wiper parts
immediatsly after using this product by thoreughly flushing with watsr,

For Ropa or Spoupe Wick Applicaters: Solutions ranging from 33 to 75 percent of this
product in water may be used.

Fur Paned Applleators and Pressare-Foed Systenis: Solutions ranging from 33 to 100

percent of this product in water may ba used.

Vhen appllad as directed, this pmduct CONTROLS the following weads:
Com, volunteer Sicklapod

Panicum, Texas Spanishneadies

Rys, comman Starbur, bristly

Shattarzane

When applied 25 directad, this preduct SUPPRESSES the follewing weeds:
Beggarweed, Florida Ragwesd, commen

Bermudagrass Regweed, glant

Doghana, hemp Smutgrass

Dogfennal Sunflower

Gumeagrass Thistle, Canada

Johnsongrass Thistle, musk

Milkwead Vasaygrass

Nightshade, sivarleal Yelvetiaaf

Pigwead, redroot



7.5 Injection Systems

This product may ba usad fn aerial or ground injection spray systems. It may ba usad as
a liquid concenirats or dlluted prior fp injacting into the spray stream. De not mix this
product with the undiuted concentrate of other products when using injection systems
unless specifically directed,

7.6 CDA Equipment

The rate of this product applied per acre by controlled droplst applicetion (CDA}
squipment must not be lass than the amount directed in this labsl when applisd by
comventional broadeast equipment. For vehicle-mountad EDA equipment, apply 2 to 15
gallons of water par acre.

CDA oquipmant produces a spray patiern that Is not easlly visile. Exirsma care must
be exercisad to avald spray or drift contacting the foliage or any ather issua of desirable
vogstation, as damage or destruction Is Ikefy to result

8.0 SITE AND USE INSTRUCTIONS

Detailed instructions follow alphabstically, by sita,

Unlass ctherwise spacified on this label or In separats supplemental kabeling or Fact
Sheets published by Monsanto, applications may be made to control amy weeds Fsted In
the annual, perennial and woody brush tables. Also refer i the “Selective Equipment”
section,

8.1 Cut Stump

Cut stump trestments may be made an any site Bsted on this labsl, This product will
control many types of woady brush and tree species. Apply this product using suitebls
equipment to ensure coverags of the entira cambium, Gut frass or resprouts close b the
$0il surfeca. Apply a 50- to 100-percent selution of this produst to the freshiy-cut surlaca
immediatedy after cutting. Detays in application may resultin raduced performancs, For
hest rosutts, make appfcations during periods of ective growth and full leaf expansion,

D0 NOT MAKE CUT STUMP APPLICATIONS WHEN THE ROOTS OF DESIRABLE ¥W0ODY
BRUSH OR TREES MAY BE GRAFTED TO THE ROOTS OF THE CUT STUMP Some sprouts,
stems, or frees may shars the sama root system. Adjacant treas having a similar age,
height and spacing may signal shared roots. Whether grefted or shared, injury Is Rkaly
1o teeur to non-ireated stems/treas when ona or more trees sharing common roots are
{reated.

8.2 Forestry Site Preparation

This product Is |abeled for the control or partial comtrol of woedy brush, trees and
herbacoous wesds In forestry sites and for use in preparing or establishing widiife
openings within these sites and maintaiming iogging roads.

This product is labeled for use in site preparetion prior to planting any tres specles,
inchiding Christmas frees, aucalyptus, hybrid tree cultivars and sitvicultural nursery
sites.

Usd higher retes of this product within the labeled ranga for control or partial control of
woody brush, irees and hard-to—control parennial herbaceous weeds. For best tesults,
apply to actively growing woody brush and trees after full leaf axpansion and before
fall tolor and leaf drop. Increasa rates within the lzbeled rangs for control of perannial
herhacecus weeds any time after smargence and befors seadheads, flewsrs or beres
appear,

Use the lower rates of this product within the labefed range fer control of anaual
herbaceous weeds and actively growing persnnial herbaceous weeds after ssedheads,
flowars or barries appear. Apply to the foliage of actively growing annuel herbeceous
weeds any time after amergance.

This product has no herbicidal or residual activity in the soil. Whers rapeat applications
ara nacessary, do not &ceed 10.6 quarts of this product per acra per year.

TANK MIXTURES: Tank mixtures of this product may be used io increase the spactrum
of vegetation controlled. When tank mixing, read and carefully observe the label
claims, cautionary statemants and all information on the labels of all products usad.
Usa accerding to the most restrictive precavtionary stataments for each product in the
mibstura.

NOTE: For forestry site praparation, make sure tha tank-mix product Is approved for use
prior to planting the desired species. Obisarve planting interval restrictions.

Any [2belod rate of this product may bs used in a tank mix with the follewing products
for forestry sits preparation.

Arsenal Applicators Concenirate Garlon 3A
Choppar Garlon 4
Choppar Gan2 Oust AP
Escort

For control of herbaceous weads, usa tha lower labeled tank mixture retes. For control
of danse stands or tough-to-tontral weody brush and fréss, use the higher labsled tank
mibeture rates.

Da net apply this product as an over-the-top broadeast spray for forestry conlfer
or hardwood relsase unless otherwise directed on this label or in saparstaly
publshed Monsante supplemantal labsling or Fact Sheets.

8.3 Non-Crop Areas and
Industrial Sites

This wodut may be used in non-crop arsas, airperts, apariment complexes, commaecial
sites, ditch banks, driveways, dry ditches, dry canals, fancerows, forestry sites, golf
courses, gregnhouses, Industrial sitss, landscape areas, lumbar yards, manufacturing
sites, municipal sites, naturel aress, offica complexes, ernamantals, parks, parking
areas, petrelaum tank farms and pumping installations, raflroads, recraational areas,
resldentied areas, rights-of-way, roadsidas, schools, shadehouses, sports complexes,
storage areas, substations, furigrass arsas, ufility sites, warehouse areas, and wildlife
managemant sites.

This praduet may also be used in non-foed crop sites, Christmas tres farms, plant
nursenfas, sod or turf seed farms.

Unless ctherwisa specified, applications may be mada to control any weeds listed in the
“WEEDS CONTROLLED" soction of this label.

Waed Control, Trim-and-Edge, Bara Ground

This product may be used In non-crop and non-foed crop areas. |t may be appled with
any applization equipment described in this labeL This product may be used to trim-and-
edge around obfacts In non-crop sies, for spot traatment of unwanted vegetation and to
eliminate unwanted wesds growing In established shrub beds or omamental plantings.
This product may be ussd prior to planting an area to omamentals, flowsrs, turfgrass
(snd or seed), or prior to laying agphalt or baginning construction projacts,

Repeated applications of this produst mey be used, as weods emorge, to maintzin bare
ground,

TANK MIXTURES: This product may be tank mixad with the follawing products provided

that the spacific product Is laheled for application at the use site. Refer to the individual
product labels for approved sites and appfication rates.

Arsenal Pendulum WD&
Barricada 65WG Plateau

Clarity Princen DF
diuron Princep Liquid
Endurance Rongtar 50 WSP
Escort Sahara

Garlon 3A simazing
Garlon 4 Surflan
Kamex Tolar

Krovar | DF ¥Yanquish
OustXP 24D
Pendulum 3.3 EC

This product plus dicamba tank mixtures may not be appied by alr In Cakforia,

When appliad 23 a tank mbdura for bare ground, this preduct provides control of the
emergad annual weeds and control ar partis] control of emergad perannial weeds, woody
brush and tress.

For control or partial contrel of the fellowing perennial waeds, apply 1 to
2 quarts of this product plus 2 to 8 cunces of Oust XP per acre,

Bahiagrass Feseue, tad
Barmydagrass Johnsongrass
Broomsedge Poorjos
Dallisgrass Quackgrass
Dock, curly Vaseygrass
Dogfannal Yarvaln, bive

Chemical Mewing - Porennials

This product witl supprass parennial grasses listad in this saction o serve as a substiute
for mowing. Use 8 fivid ouncas of this product per acre when treating tall fegcue, fine
fescus, orchardgrass, quackgras or resd canarygrass covars. Use G fluid ouncas of this
product per acra when treating Kantucky hluegrass. Apply tratments in 1010 40 gallons
of spray solution per acre.

Usa only in areas where some temporary injury or discoloration of perennial grasses
can be tolerated.

Chemical Mewing - Asnnals

For growth suppression of some annual grasses, annual ryegrass,
wild barley and wild oats growing in coarse turf on roadsides or other
Industrial areas, apply 4 to 5 fluid oumces of this product I 10 1o
40 gallons of spray solution per acre, Mala appReations whan annual grasses an actively
grewing and before the sesdheads are in the beot staga of devotopment. Treatmerts may
cause injury to the dasired grasses.

Bromus Species and Medusakiead In Pastures and Rangelands

#romus species. This product may he used to treat downy brome (Bremus tsciorunr),
Japanese broms (Bromus fapondcus), soft chess (Bromus mofls) and cheatgrass
({Bramus seca¥inus) found In Industrial, rangeland and pastura sites. Apply 8 & 16 fluld
ounces of this product per acra on a broadcast basks.

For best rasults, coincida traatment with early ssedhead emergence of the most matura

plants. Delaying the application untll this growth stage will maximize the smergence
of other weady grass flushes. Maks applications o the same site sach year until seed



banks ars dapletad and the desirable perennial grasses can becoma reestablished on
the site.

Modusahead. To treet medusahead, apply 16 fluid ouncss of this product per acre as
scon as plants are actively prowing, and prior to the 4-leef stage. Applications may be
mada in the fall or spring.

Applications to brome and medusahead may be made using ground or aerial equipment,
Aerial applications for thess uses may ba made using fixad wing or hellcopter aquipment.
For aerial applications, apply in 2 to 10 gallons of water per acre. For applications using
ground equipment, apply in 1010 20 gaflons of water per acre. When appled as dircted
In this label, thers are no grazing restrictions.

Dormant Turfgrass

This product may be used i cordrol or supprass many winter annual weeds and tall
fescua for effsctive release of dormant barmudagrass and bahisgrass turf, Treat anly
when turf is dormant and prier to Spring areen-up.

Apply 8 to 64 flufd ounces of this product per acre. Apply the labslad rates in 10 to
4% gallons of watsr per acre. Use only in areas where barmudagrass or hahlagrass
ars degirabla ground covers and whera soms tsmporary infury or discoloration can ba
Toleraied.

Traatments in exzass of 16 fluld ounces par azre may result in Injury or delayed green-up
in highly maintained areas, golf courses and lawns. DO NOT apply tank mixtures of this
product plus Oust XP In highly maintalned turfgrass areas. For further uses, refer to the
“Railmads” section of this labal, which givas ratas for dormant barmudagrass treatment
and the “Reatsides” saction of this label, which gives rates for dormant bermudegrass
and bahiagrass freatments.

Actively Growing Barmadagrass

This product may be used t control or partielly control many annual and perennlal
weads for effectiva relsase of actively growing bermudagress. DO NOT apply mara than
16 fluld cunces of this product per acra In highly maintained turfgrass ansas. D NOT
apply tank mixiures of this product plus QustXP In highly maintained turfgrass areas. Far
further uses, refer to the “Roadsides” section ot this absl, which gives rates for actively
growing hermudagrass freatments. Usa only in areas whera some temporary injury ar
discoloretion can be tolerated.

Turfgrass Renovatien, Sead, or Sed Prodoction

This product controls most existing vegetation prior to rencvating turfgrass areas or
establishing turfarass grown for seed or sod. For manimur contral of axisting vegetation,
delay planting or sedding to detsrmine if any regrowth from escaped underground plant
parts dccurs. Wheve repeat froatments are necessary, sufficient regrowth must be
etiained prior to application. For warm-ssason grasses like harmudagrass, summer or
{2 applications provide the best control. Whars existing vegatation ks growing undar
mowsd turfgrass management, apply this product after omitting at Isast ene ragular
mowing to allow sufficient growth for good Interception of the spray.

Da not disturh soil or underground plant parts hafore treatment. Delay tilage or ranpvation

techniques such as vertical mowing, coring or slicing for 7 deys after appfication o allow
translocation into tmderground plant parts.

Desirabls turfgrassas may ba plantad follewing the ahove procedures.

Hend-held equipment may be used for spet treatment of unwanied vegetation growing
in existing turfgrass. Broadeast or hand-held equipment may be used to control sad
remnants or other umwanted vegetation after sad is harvested,

If application retes total 3 quarts per acre or less, no waiting pericd between treatment
and faeding or Ihvestock grazing Ix required. if the rate s greater than 3 quarts per acre,
temove domestic vastock before apphication and wait 8 weeks afier application before
grazing or harvesting.

8.4 Habitat Management

Hahitat Restoration and Nanagsment

This product may be used o cortrol exstic and cther undesirable vegetation in habitat
managament and natural areas, includfing rangeland and wildlife refuges. Applications
can ba made fo sflow recovary of native plant specfea, prior to planting dasirable
native species, and for similar broad-spectrum vegetation comtrol requirements. Spot
tresiments can ba made to selectively remove unwanted plants for habitat management
and enhancament.

Wildtife Food Plots

This product may be usad as a site preparation treatrment prior to planting wildlife food
plots. Any whdilfa food species may ba planied after applying this product. or nathve
species may ba allowad to repopulats the area. I tilags is needsd to prepare & seadbed,
wait 7 days aftsr application before tlage to allow translocation into undsrground plant

parts.
8.5 Injection and Frill
(Woody Brush and Trees)

This product may be used to cantrol or partially control woody brush and trees by injection
or frill applications. Apply this product using sultabla equipmant thet must panetrets it
the living tiseue. Apply the squivalant of 1/25 fluid cunce {1 mi} of this product per sach
2103 inches of trunk dameter at breast height (DBH). This is best achieved by applying
o 50 to 100 percont concantration of this product elther to & continuous fill arcund

the trea or as culs evenly spaced around the trea below all branches. As trea diametsr
inereesas In size, batiar results are achieved by applying diluted meterial to a comtinuous
frill or more closely spaced cuttings. Aveld application techniquas that allow runoft to
occur from frilled or cut areas in spezies thet exude sap freely. In thess species, make
the frifl or euts 2t an oblique angle to produce a cupping sffect and use a 100 percent
concaniration of this product. Fer best results, maka application during periods of active
growth and afiar full lsaf expansion.

.6 Ornamentals, Plant Nurseries,
and Christmas Trees

Pest-Directed and Trim-and-Edge

This product may ba used prior to the planting of and as a past-diracted spray amund
established wondy omamental spacles, arhorvitas, azalea, boxwood, crabapple,
aucalyptus, sudnymus, fir, Douglas fir, jojobe, hoRes, Miac, magnalia, maple, cak, poplar,
privat, pine, spruce and ysw, growing In plant nurseries, on Christmas tres famms, or
on other non-food tree production sites. This product may also be used to frim and
adga around troes, buidgs, sidewalks and roads, polted plants and other objects in
a nursery setting.

Desiratile plants may be protactad from the spray solution by using shields or soverings
mada of cardboard or cther imparmeable metsrial THIS PRODUCT IS NOT LABELED
FOR USE AS AN OVER-THE-TOP BROADCAST SPRAY IN ORNAMENTALS AND CHRISTMAS
TREES. Care must be sxarclsed to svold contact of spray, drift or mist with foliags or bark
of established ormamental species.

Stte Proparation

This product may ba usad prior to planting any omamental, nursery or Christmas tree
spocios,

Wiper Applications

This preduct may be used through wick or other suitable wiper applicators to control or
partialty control undasimble vagetation arcund established eucalvptus or poplar trees.

See the "Selectiva Equipmant” section of this lahel for further infarmation about the
proper use of wipar applicators.

Groonheuss/Shadehouss

This product may be used to control weeds growing in and argund gresnhouses and
shadehouses. Desirable vegetation must not be present during application and air
circulation fans must be turned off.

.1 Parks, Recreational and
Residential Areas

This product may he used in parks, recraational and residential areas. It may bs applied
with any application equipment describad In this fabel. This product may bs used b trim-
and-edg around trass, fances, and paths, arsund buiklings, sidewalks, and other objects
In thasa areas, This product may ba used for spot traatment of unwanted vegetation.
This product may be used te eliminete umwented woeds growing In established shrub
beds or omamental plantings. This product may be used prior fo pianting an area to
omamentals, flowars, turfgrass (sod or soed), or prior to laying asphalt or baginning
construction profects.

Ml of the instructions in the “Nan-Crop Areas and Industrial Sttes™ section apply to park
and recrestional aveas.

M of tha Instroctions In the “Non-Crop Areas and Industrial Sites” section apply to
raliroads.

EBars Ground, Ballast and Shouldors, Gressings, and Spot Treatment

This product may be used to maintain bare ground on rallroad ballast and
shoulders. Repeat applicetions of this product may ba used, as weeds
omorge, T maintain bare ground. This product may be used to control
Tall-growing weeds o Improve ine-of-sipht &t rafiroad crossings and reduca the nead for
mewing along rights-of-way. For easing applications, up to 80 gallons of spray solution
per acre may be ussd.

This product may be tank mbad with the following products providad that the specific
product Is registared for ballast, shoulder, spot, bare ground and crossing traatments:

Arsonal Krovar | DF
Clarity OustXP
diuron $ahara
Escort Splka
Garlon 3A Telar
Garton 4 VYanquish
Hyvark 24-D
Erush Contrel

This product may b used to conirel weody brush and trees on rallroad rights-of-way.
Apply 4 to 10 quarts of this product per 2cre as a broadcast spray, using boom-type or
boomiass nezzles. Up to 80 gallons of spray solution par acre may be used, Apply & 3/4-
to 2-parcent solution of this product when using high-vohume spray-to-wet applications.
Apply a 5~ to 10-parcent sotution of this product when using kw-volume directed sprays



for spot treatment. This pmduct may be mbad with the following products for enhanced
control of woody brush and trees:

Arsenal Garlon 4
Escort Tordon K
Garlon 3A

Bormudagrass Releass

This product may ba vsed & control or partfafty control many annual and perennial weeds
for affactive relazse of actively growing barmudagrass. Apply 1 to 3 pints of this product
in up to 80 gallons of spray selution per acre. Use tha lower rate when treating annual
wasds balow 6 inches in height (or runner langth). Use the higher rato as weeds mereass
in siza or as they approach flower or ssedhezd formation, These rates will alsa provide
partial control of the following perennisl speciss.

Bahiagrass Johnsongrass
Bluestem, silvar Trumpetzresper
Fascue, tall Vasoygrass

Apply 8 to 64 fluid ounces of this product per acre alons or |n a tank micure with 1/4
1o 1 ounca per acre of Qust XP: Apply the labelad rates in 10 to 40 gatlons of watsr psr
acre. Use only In areas where bermodagrass or bahiagrass are dasireble ground covers
and where some temporary injury or discoloration can be tolerated. To avoid delays
In gresn-up and minimiza injury, 8dd no more than 1 ounce of Qust XP per acre on
bermudagrass and no more than 1/2 ounca of Qust XP per acre on behiagrass and avokd
{raatments when these grasses er In 2 semi-dormant condition,

Actively Growing Bermudagrass

This produst may ba usad to control or partialy control many annual and perennial weeds
for affectiva relsass of actively growing bermudagrass. Apply I fo 3 pints of this product
in 10 to 40 gaPans of spray aolution par acre. se the foewar rate when treating annual
waeds below 6 inchas in height (or runner length}. Use the higher rete a3 weeds increase
In size or as they approach flower or sesdhead formation. Thase rates will aiso provida
partial comirol of the following perannial specles:

This product may be tank-mixed with Gust XP. If tank-mixed, use no more than 1 {o 3
pints of this product with 1 to 2 ouncas of Oust XP per acre. Uss the lower rates of sach
product to control annual wesds |ass than 6 Inches Iin helght (or runner [angth) that are
listod in this label and the OustXP label. Use the higher retes as annuef weeds increass
In size and approach the flower or seedhsad stages. Thesa rales will alsa provide partial
cantrol of the following peranniat weeds:

Bahiagrass Fescue, tall
Blackberry Johnsongrass
Bluastam, sfivar Paorjoa
Broomsadga Rasphemy
Delisgrass Trumpetcreepar
Dewharry Vasoygrass
Dock, curly Vorvain, blug
Dogfannel

lJsn only on well-established hormudagrass. Bermudagrass injury mey result from
the treatment, but regrowth will occur under moist condftions. Do not make repeat
applications in the same season since savers Injury may gceur.

All of the instructions in the "Non-Crop Araas and Industrial Sitas” ssction apply to
ruadsides,

Shoulder Treatments

This product may be used on roed shoulders. it may bs applied with
boom sprayers, shielded boom sprayers, high-volume ofi-center nezzles,
hend-hsld aquipment, and skmilar squipment.

Guardrails and Other Ghstacles te Mewing

This product may be used to control weads growing under guardralls and around
signposts and other chjects along the roadside.

Spot Treatmeat

This product may be usad as a spot treatment to control unwanted vagetation growing
along roadsites.

Tank Mixtures

This product may be tank-mixod with the follawing products for shouldar, guardrad, spot
and bare ground treatmants provided thet the spacific product Is registered for usa on
such sites. Rsad and carefully obsarve labal directions, cautionary statements and all
information on tha labals of all products used.

Clarily Princep DF
dluron Princep Liquid
Enduranca Ronstar 50 WSP
Escort Sahara

Krovar | DF simazing
OustP Surflan
Dutrider® Tolar

Pandylum 3.3 EG Vanquish
Penduium WD& 24-D

Sea the “Tank Mixtures™ section of this label for tank-mbdng instructions.
Rejense of Bermudagrass or Bahfagrass
Dormant Applications

This product may ba used o cantrol or partially comtrol many winter annual weeds and
tall fascue for affective releasa of dormant barmudagrass or bahiagrass. Traat cnfy when
turf is dormant and prier o spring green-up. This product may also be tank-mided with
Outrider ar Oust ¥P for residual comtrol. Tank mixtures of this product with Oust XP may
dalay green-up.

For bast results on winter annuals, freat when plants are In an early growth stege (below
& inches in heigitt) after most have germinated. For best results on tall fascus, freat when
fescua is at or bayond the 4- 1o 6-leof stags,

Apply 8 fo 64 fluld ounces of this product in a tank mixture with 3/4 to 1-1/3 ounces
Qutridar herbicide per agra. Read and follow all Labal directions for Quirider herbicida.

Bahlagrass Johnsongrass
Bluestem, silver Trumpetoraeper
Fascus, tall Vaseygrass

This product may ba tank mixed with Quirider for control or partial control of Johnsongrass
and other woeds listed in the Outrider label. Use 8 to 32 fluid ounces of this product with
/4 to 1-1/3 ounces of Curirider. Use the higher ratas of both products for control of
perennial weeds or annual weeds greater than 6 inches in height.

This product may ba tank mixed with Qust XP: I tank-mixed, usa no more than 1tn 2 plnts
of this product with 1 to 2 cunces of Qust XF par acra. Usa tha lower rates of each product
0 control annusl weads less than 6 mches in height (or runner length) that are listed in
this label and the Qust XP labeL Liss the higher rates as annual weeds Incraase In stz
and approach the fiewer or seadhaad stagas, Thase ratag will akso provide partial contral
of the following perenniaf weads:

Bahiagrass Fescue, tal
Blugstem, sliver Johnsongrass
Broomsedge Pourjoe
Dallisgrass Trumpetcrespsr
Dack, curly Vasoygrass
Dogfennel Yorvain, blue

Uss only on well-established bermudegrass. Bermudagrass fnjury may
rasult from the treatment, but ragrowth will occur under moist conditions, Repeat
applications of the tank mix in the same saason causes savare Injury.

fActively Growing Bahiagrass

For supprassion of vegetative growth and seedhead inhibition of bahlagrass
for approximately 45 days, apply 6 fluld ounces of this product in 10 to
40 gations of water per acre. Apply 1 to 2 weeks after full gresn-up or aftsr mowing
to a uniform haight of 3 to 4 Inches. This application must ba mede prior to sesdhead
BMEIRENCa.

For suppression up io 120 days, apply 4 fluid ounces of this product per
acre, followed by an application of 2 to 4 fluid ounces per acre about
45 darys [ater. Make no mare than 2 applications par year.

This product may be vsed for contrel or partial contvol of Johnsongrass and other weeds
listad on the Outrider label in actively growing bahiagrass. Apply 1-1/2 to 4-3/4 ounces
of this product with 0.75 to 1.33 ounces of Qutrider per acre. Uise the higher rates for
contrel of parennial weeds or annual weeds greater than & inchas in height. Use only on
wall-established bahfagrass.

A tank mixturs of this product plus Oust XP may be used. Apply 6 fluid ounces of this
product plus 1/4 ounce of Oust XP per acre 1 to 2 waeks following an nitial spring
maowing. Maka only one applicetion per yeer,

8.10 Utility Sites

This product is labeled for use along elecirical power, pipofing and talaphone rights-of-
way, and in other sites associated with these rights-of-way, substations, roadsides,
raiireads or simllar Aghts-of-way that run In gonjunction with utilttes,

This product may be vsed in utlity sttes and substations for hars ground, trim-and-
wdge, spot treatment of umwanted vegetation and to eliminate unwented weeds growing
In established shrub bads or omameantal plantings. This product may be used prior 1o
planting a utlly site to ornamentals, flowers, turfgrass {sod or sead), or baginning
construction projects.

Rapu;nd applications of this product may be used, as wesds smergs, {0 maintain bare
ground,

This product is also labeled for use In preparing or establishing witdiife openings within
thesa siins, maintaining acceas roads and for skis trimming aleng utility righty—cf-way.
Tonk Mixtures

Tank mixtures of this product mey be used tp increase the spectrum of contral for
herbacaous wapds, woody brush and trees provided that the specific preduct is
registered for application to the desired sita. Whaen tank mixing, read and carefully
cbserva the label claims, cautionary statements and &8 irformation on the labsls of
ali products usad, Use according to the most rastrictive precautionary statements for
each preduct in the mixture. Any labeled rats of this product mey be used in 2 fank mix,

For control of herbacecus waeds, use the [ower labaled tank mixture rates. For eomtrol of
donso stands or tough-to-control woody brush and trecs, use the higher labeled ratss.



TANK MECTURES: This product may be tank mixad with the following products for nse
in utility sites, provided thet the specific product used is labeled for use on these sites.
Reter to the indhdual product [abels for approved sites and appcation ratas.

Arsonal Outrider
atrazing! pondimethalint
Bamicada G5WG Platsau
dicamba! Ronstar 50 WP
diuron! Sahara
Endurance simazine’
Eszort Surflan AS
Escart XP Surflan WDG
Garlon 37 Telar DF
Garlon 43 Transline
Krenite Vanquish
Krgwer | DF Volpar DF
Qust Valpar L

Qust XP 24-D1

1 Tank miivtures with product containing this ganeric active ingredisnt may be made
provided the specific product is labsled for application at the uss site.

2 Ensura that Garlon 3A is tharoughly mied with weder according to labat directions
tefore adding this product. Have spray mixture agitating at the fime this product Is
addad to avold spray incompatibllity problams.

& For side trimming treatments, usa this product alme or in & tank modure with Garon 4.

Bare Groand and Trim-and-Edge

This praduct may be used in ulility stiss and substetlons for bare ground, trim-and-
adgn around objects, spot tmatmant of umwanted vagetation and to eliminate unwanied
waads growing in established shrub beds or omamental plandings. This product may bs
used prior o planting a utfilly site to omamentals, flowers, turfgrass (sod or sesd), or
beginning construction projects.

Repl:dlad appications of this product may be used, as weeds smargs, to maintain bare
ground.

This praduct may be tank mixed with the foilowing products. Refer to thess products’
labals for approved non-crop sites and application rates.

Arsanal Plateau
Bamvel Princeq OF
Barricads §5W6 Princep Liquid
dluren Ronstar 50 WP
Endurence Sahara

Escort simazine
Barlon 3A Surflan

9 .0 WEEDS CONTROLLED

Nwaeys use the higher rats of this product par acre within the labsied range when wasd
growth is haavy or dense or weeds are growing In an undisturbed (non-cultivated) arsa,

Retucad results may occur when treating wesds haavily coversd with dust. For weeds
that hava baan mowed, grazed or cut, aliow regrowth 1o ocour prior to treatment.

For low-volume directed spray applicefions, use a 5- to 10-parcent solution of this
product for contrel or partial control of annual weeds, perennial wesds, or woody brush
and trees. Spray coverage must he wiform with at least 50 percent of the foliaga
comtactsd. Coverage of the top one-half of the plant is Important for best resulis. To
ensure adsquate spray coverage, spray bath sides of large or el woody brush and treas,
whan foliage is thick and dense, or whera there are muoltipte resprouts.

Refer 1o the following label sections for labeled rates for the conbrol of annual and
perennial weeds and woody brush and trees. For difficult o control perennial weeds
and woody brush and irees, where plants are growing under stressed conditions, or
wheare infestations ars dense, this preduct may be used at 5 1o 10 quarts per acre for
enhanced results. -

9.1 Annual Weeds

Use 1 quart per acre if weeds are less than 6 inches in height or runner length and 1.5
quarts to 4 quarts per acra if weeds are over G inches i height or ranner length or whan
weeds ars growing undar siressed condltions.

For spray-to-wot applications, apply a 1/2-percent solution of this product to weeds less
than 6 inches in height or runnar length. Apply prior to sesdhead formation in grass or
b formation in broadisat weads, For annual weads over 6 inches tall, or for smaller
weads growing under siressed conditions, use a 1- to 2-percant solution. Usa the higher
rate for tough-to-control species or for weads over 24 inches fall.

WEED SPECIES
Anoda, spurred Medusahead*
Barksy* Momingglory (pemoes spg)
Barley, litta™ Mustard, blue*
Bamyardgrass® Mustard, tansy*
Bassia, fivahock Mustard, tumbls*
Bittercreas™ Mustard, wild*
Bluagrass, annual* Nightshads, blagk™
Bluegrass, bufbous™ QOals
Brome, downy* Panclum, browntop*
Broms, Jzpanese™ Panclum, fall*
Buttsrcup™ Pancium, Texes*
Casiorbean Pennycress, fleld™
Chaatgrass® Pepparwesd, Virginla*
Cheesewaed (Malva panifiora) *
Charvil* Puncturaving
Chickweed* Purslane, common
Cockdebur* Pusley, Florida
Coppereaf, hophorabeam Ragweed, common*
Copperleaf, Virginia Ragweed, glant
Corsapis, plaing/ticksaad* Rice, rad
Gorn™® Rocket, London™
Crabgrass*® Rocket, yollow
Cupgrass, woolly™ *
Dwarfdandefion® 5*
Eclipta® Sandbur, fleid*
Falsedandefion* Saabaria, hamp
Falseflax, smalssed*™ Shattercans*
Fiddisneck Shepherd’s-purse™
Filarse Sicklapod
Fleabane, annual* Signalgrass, broadleat™
Fleabane, hairy Smartweed, ladysthumb™
(Conyza bonariansis)* Smartweed, Pannsyhvania*
Fleabans, rough* Sorghum, grain {milo)*
Foutait* Sowthistie, annual
Foxall, Carolina® Spanishneedies
Garanium, Carofina Speadwall, com™
Goatgrass, joimbed™ Speedwsll, purstana*
Goosagrass Sprangletop™
Groundsel, common® Spurge, annual
Henbit Spurge, prostrate™
Horsewsad/Marastall Spurge, spotted*
{Conyza canadansis) Spurry, umhrella*
lchgrass* Starthistis, yellow
Johnsongrass, seedling Stinkgrass*
Junglarica Sunflower®
Knotwesd Teawead/Prickly skia
Kochia Thigtle, Russian
Lamb's-quarters® Volvatisaf
Letiuce, prickly* Whaat*
Mannagrass, eastern™ Wild oats™
Maywesd Witchgrass™

*When using flold broadcast equipment {agrial applications or beom sprayers using flat-
fan nozzlns) these spacies will be controfled o partially controlled using 1 pint of this
product per acre. Applications must be mada using 3 to 10 gaflons of carrler volume
per acra, Use nozztes that ensure thorough coverage of foliage and treat when weads
arg in an early growth stage.

9.2 Perennial Weeds

Best results are obtained when perennial weeds are trasted after they reach the
reproductive staga of growth (ssedhead initiation in grasses and bud formation in
broadlaaves). For non-flowering plants, best results are obtained when the plants reach
# mature stage of growth. In many situations, traatments are required prior fo these
growth stagss. Under these conditions, use the higher application rate within the labeled
range.

Use a 2-percent solution on tough-o-contral pecannials like bermudagrass, dock, field
bingwead, hemp dogbana, mifkweed and Canada thistle.

Ensura thorough coverage when using spray-to-wet treatments using hend-held
oquiprmant. When using hard-held equipment for lkew-velume directed spot treatments,
apply a 5-to 10-percent solution of this product.

Al T e mgae oy after applicstinn bofore Wloge.




Rate Hand-Had

s )] % Sefutisn

Beachgrass, European
{Ammuophila arenaria)

Banigrass™ L5
Bammudagrass 5
Bermudagress, welor Guotgrass) 15
Bindwesd, flek 4-5
Bluagrass, Nentucky
Bheewaed, Totas
Brachenfom
Bromegrass, smooth
Bursages, woolly-leaf
Canarygrass, read
Cattail

Clover; red, white
Cogongrass
Dallisgrass

Dandellon

Dock, curly

Doghane, hemp
Fescus (sucept tal)
Fescue, tal
Gulnaagrass
Hemlock, poison
Horsanetite
Horseradish

leoplant

Ivy, German
Johnsongrass
Kiluryugrass
Knapwead

Lamtana

Lespadaza

Milkwead, common
Muhly, wirestem
Mullzim, cammen
Naplergrass
Nightshada, sitverioef
Nutsedgs; purple, yellow
QOrehardgrass
Pampasgrass
Paragrass
Pepparweed, perennial
Phragmites*
{Quackgrass

Redvine™

Reed, giant

Ryagrass. pnmnnlil
Smartweed, swamp
Spuri, leafy*

Sweoat potutn, wild*
Thistl, artichoke
Thistle, Canada
Timethy
Tompedograss™
Trumpatcreegar®
Vaseygrass
Valvetgrass
Whoatgrass, wastern
*Partial tantrol

9.3 Woody Brush and Trees

Apply this product after full leaf expansion, unless otherwise directed in thie label or
separats supplemantal label or Fact Sheet published by Monsanto. Use the higher rate
for largar plants and/or danse areas of growth, On vinas, us the higher rate for planis
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that have reachad the woody stage of growth. Bast results are obtained when application
is madia in Late Summer or fall after fruit formation,

In arid areas, best results are obtained when applications are mada in the spring to sarly
summer whan brush specias are at high moisture contant and are flowering.

Ensure thorough coverage when using spray-to-wet treatments using hand-held
equipment. When using hand-held squipment for low-volume diracted-spray spot
troatments, apply 2 5-to 10-percent solution of this product.

Symptoms may not appsar prior to frost or senescence with fal treatments.

Allow 7 or more days after application befors fillage, mowing or removal. Repeat
freatments may be necessary to comtrol plants regenerating from underground parts or
soed. Soms autumn colors on undasirable decidusus specios are acceptable provided
ne major loaf drop hes octurred. Reduced performance may resalt if fall treatments are
made Inilowing b b

24a3
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I 4 1-15
Ash* 2-5 1-2
Aspen, quaking 2-3 1-15
Baarclover (Bearmat)* 2-5 1-2
Beach* 2.5 i-2
Birch 2 1
Blackbarry 3-4 1-15
Blackgum® 2-5 1-2
Bracken_ 2-5 1-2
Broom; French, Seotch 2-5 15-2
Buckwheat, Cakfornia* 2-4 1-2
Cascarg 2-5 1-2
Catsclaw™ — 1-15
Ceancthus® 2-5 1-2
Chamisg* 2-5 i
Chany; bitter, black, pin 2-3 1-15
Coyotsbrush _ 3-4 1.5-2
Croeper, Virginla 2-5 1-2
Decrwond 2-5 1.
Dogwood® 2-5 1-2
Ederberry 2 1
Elm* 2-5 1-2
Eucalyptus — ?
Flower, monkey flowar™ 2-4 1-2
Gorsg* 2-5 1-2
Hasandta® 2-4 1-2
Hewthorn 2-3 1-15
Hazal 2 1
Hickory* _ 2-5 1-2
Homeysuckle 3-4 1-15
Hormbeam, Amarican® 2-5 1-2
Ivy, polson §-5 2
Kudzu ] ) 2
Locust, black* 2-4 1-2
Madrong ragprouts™ —. 2
Marzanjta* 2-5 1-2
Maple, red™ 2-4 1-15
Maple, sugar. — 1-L5
Mapie, vino* _ 2-5 1-2
{lak; black, whits* 2-4 1-2
{ak, post a-4 1-15
Qak; northem pin 2-4 1-15
Qak, polson 4.5 2 _
Qak, scrub™ 2-4 1-15
{ak, southem red 2-3 1-15
Ofive, Russian® 2-5 1-2
Pepperires, Brazillan
(Florida hofy)* 2-5 1-2
Persimmon* 2.5 k)
Pine ) 2-5 1-2
Poplar, yellow™ 2-5 1-2
Redbud, sastem 2-5 1-2
Rosa, muftifiora 2 1
Sage, black 2-4 1
Saga, whibe* 2-4 1-2



Sagn brush, Califomia 2
Salmonbery z
Saltcadar* 2-
Sessafres™ z
Sourwood™ 2
Suma; lzurel, polson, smooth,
sugarbush, winged * 2-4
Swastgum 2-3
Swondfem* 2-5
Tellowires, Chinese -
Tanoak resprouts™ =
Thimbleberry 2
Tobacco, trag™ 2
Tayon™ -
Trumpeteraaper 2-
2
3
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Waxrmyrte, southern™

Willow

Yorba Santa Calfomla®
*Pariial control

1 .0 LIMIT OF WARRANTY AND
LIABILITY

Monsante Company warrants that this product corforms to the chemical description on
the label and Is reasonably fit for the purpeses set forth in the Complete Directions for
Uza labal booklst {“Directions™} when used n 2ccordance with thoss Directions under
the conditions described thersin, TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW,
NO OTHER EXPRESS WARRANTY OR IMPLIED WARRANTY OF FITNESS FOR PARTICULAR
PURPOSE OR MERCHANTABILITY IS MADE. This warraniy Is also subjecttn the conditions
and fimitations stated berein.

Buyer and alf ussrs shall prompily nottfy this Company of any claims whether based in
contract, negligance, strict liability, ather tort ar othervise,

To the extent consistertt with applicable law, buyer and ell users are responsible for all
Toss or damage from use or handfing which results from conditions beyond the control
of this Company, Including, bit net Kmited to, incompatibiitty with products other than
those set forth in the Directions, application to or contact with desirable vegetation,
unusual weather, weather condttions which are outside the ranga considered nermal
at the application sita and for the tima perod when the product Is applied, as well as
weather comditiens which are outside the appfication rengas set forth in the Directions,
application {n any manner not explicltly set forth in the Directions, moisturs conditions
outsids the molsture range spaciied in the Dirsctions, or tha presence of products other
than these set forth in the Directions in or on the soil, crop or treated vegetation.

This Company doas not warrant any product reformulated or repackaged from this
product excapt in accordancy with this Company's stewardship requirements and with
exprass writisn permission from this Company.

TO THE EXTENT CONSISTENT WATH APPLICABLE LAW, THE EXCLUSWVE REMEDY OF
THE USER OR BUYER, AND THE LIMIT OF THE LABILITY OF THIS GOMPANY OR ANY
OTHER SELLER FOR ANY AND ALL LOSSES, INJURIES OR DAMAGES RESULTING FROM
THE USE OR HANDLING OF THIS PRODUGCT (INCLUDING CLAIMS BASED IN CONTRACT,
NEGLIGENCE, STRICT LIABILITY, OTHER TORT OR OTHERWASE) SHALL BE THE PURCHASE
PRICE PAID BY THE USER OR BUYER FOR THE QUANTITY OF THIS PRODUCT INVOLVED,
OR, AT THE ELECTIDN OF THIS COMPANY OR ANY OTHER SELLER, THE REPLACEMENT
OF SUCH QUANTITY, OR, IF NOT ACQUIRED BY PURCHASE, REPLACEMENT OF SUCH
QUANTITY, IN NO EVENT SHALL THIS COMPANY OR ANY OTHER SELLER BE LIABLE FOR
ANY INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL OR SPECIAL DAMASES.

\Upon opening and using this product, buyer and all users ar deamed o hava accepted
the terms of this LIMIT OF WARRANTY AND LIABILITY which may not be varied by any
varhal or written agreement. If tarms arg not acceptabls, retum at onca unopened.

P bt bt b BN bk bt DY e e e e

10

Outrider, Ranger PRO, Ranger PRQ and Design and Monsanto and Yina Dasign are
registored trademarks of Monsanto Technology LLC. All other tredemarks are the property
of thair respective cwners.

This produet is protacted by L1.S. Patent Nos. 5,683,358; 5,703,015; 6,063,733;
6,121,199; 6,121,200. No ficanse granied under any nan-1.5. patent(s).

EPA Reg. No_ 524-517
In casa of an emergency involving this product, or for madical assistance, Call Collect,
day or night, (314) 694-4000,
Packed For:
MONSANT COMPANY

800 N. LINDBERGH BLYD.

ST. LOUIS, MISSOURI, 63167 U.S.A,
2010
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instrucciones en la stiqueta.

ATENCION:
Esta etiqueta de muestra s¢ enfraga (inicaments para informacitn general,
* Esta producto pesticida pusde no estar todavfa dispenible o aprobado para la venta o utilfzaclén en su localidad,
* |sted tian la responsabilidad de cumplir todas las leves faderales, estatales y locales, asf como todas las reglamentaciones relativas a la utilizacién de pesticidas.
« Antes da utilizar un pesticida, asegiiress de qun esté aprobedo en su estado o localidad,
* Su estado o localidad puada exigir precaucionss adicionales 8 instrucciones para la ubilizacitn de ests producto que no estén incluidas aqul.

* Monsanto no garantiza el ko completo ni 1a certeza de aste etiqueta de la aspécimen, Le informecitn encontré en esta etiqueta puede diferir de la informacitin
encontr en la ctiqusta def producto. Usted debe tener consign la etiquata aprobada por |a agencia EPA cuando utilice ef producto y debe leer y respetar todas las

» No debe basarse sobre las precaucianes, las instruccionss de utilizacidn y cualquier ofra informaciéin an esta stiqusta para utilizar algin otro producte similar,
» Siempre siga las precaucionss y las instrucciones para sl uso en la etiqueta dal pasticida qus usted utiliza.

Ran,

£l horbicida Rangsr PRO 92 wn herbicida profosional completo ds
pectsmergencia y de amplla sfectividad, para o control de malezas ea zenas
indusirialss, céspedes y ornammmtaies.

LR ™
.
-

Herbicida

Instrucciones completas para el uso

Registro on 1a EPA N* 524-517 2010-1

EVTE EL CONTACTO DEL HERBICIDA COM EL FOLEAJE, TALLOS, RAICES NO
LEAOSAS EXPJESTS O FRUTOS EXPUESTOS DE LAS COSECHAS, PLANTAS Y
ARBOLES DESEABLES, EW CASO CONTRARIO ES PROBABLE QUE SUFRAN GRAVES
DANOS O SEAN DESTRUTDOS TOFALMENTE.

Antes da usar ests producto, lea |2 etiqueta o su totalitiad,

Usalo solamente de acuerdo can lag Instrucclones de la etiquate.

No fedos los productos recomandades en esta efiqueta han side mgistrados para su
uso on California, Verifigue al estace de rgistre de cada products en Califoia antes
ta uifizarlo.

Amies de comprar o usar el producto, lea “LIMITES EN LA GARANTIA Y EN LA
RESPONSABILIDAD" en la Giima seccion de la etiquete. Si las condiciones son
Inacaptables para vsted, devuelva el producto inmediztaments sin abrir sl reciplents.

ESTE ES UN PRODUCTO PARA USARSE TAL Y COMO ESTA PREPARADO. MONSANTO NO LD
HA DISENADG NI LO HA REGISTRADO PARA QUE SEA REFORMULADY. VEA LA ETIQUETA
DEL ENVASE INDTVIDUAL PARA ENTERARSE DE LAS LIMITACIONES DE REEMPAQUE.

1.0 INGREDIENTES
INGREDIENTE AGTIVO:
*Glosatn, N-{fosfonometiglicing, en forma de
su sal da isoprapilamina 4L0%
(OTROS INGREDIENTES Gneheyonda surfactants): ........osmmemmssssssmmssmsrssass . 39.0%

100.0%
*Cantisne 480 gremos por litra o 4 fbras por galén americanc del ingredients active
pifosato, en forma e su sal de fscpropilamina. Equivalents a 356 gramos por it ¢ 3
Iibres por gelfn americano del dcido, gfosato.
Esta producto astd protagide por la patants de los Estados Unidos Nos. 5,683 958;
5,703,015; 6,063,733; 6,121,199; 6,121,200, No se han otargado licencias baje ninguna
patante qua ne sea de los Estedes Unidas,

2.0 TELEFONOS IMPORTANTES

PARA INFORMACION SOBRE EL PRODUCTO O AYUDA
PARA UTILIZAR ESTE PRODUCTO,
LLAME GRATIS AL, 1-300-332-3111
EN CASO DE QUE SE PRESENTE UNA EMERGENCIA RELACIONADA CON ESTE PRO-
DUCTO, 0 PARA OBTENER AYUDA MEDICA, LLAME POR COBRAR A CURLOUIER
HORA DEL DIA O DE Lk NOCHE, AL TELEFONO, (314)-634-4000,

3.0 ADVERTENCIAS

1

3.1 Riesgos para seres humanos
¥y animales domésticos

Manténgase fuera del alcance de los nifios.

iPRECAUCION!

IRRITA LOS QLIOS.
Evite &l comtactn con los ofos y con fa ropa.

PRIMEROS AUXILIOS: Liams al pomtro do envenenamisntds 0 8 un médico para gua ke
indique ol tratamianto.

SIENTRAEN | + Manienga ablerios les ojos ¥ anjusgue larta v cuidadosaments con
CONTACTO agua durants 15 a 20 minuos,

CON LOS = 5i usa lentes do contacto, quiteselos daspués de los primeros 5
0l10% minuiss, y continiie enjuagando los ojos.

« Tenga a mano el anvase o la sliqueta del producto cuandn llame al centro de
envenenamisntos o al médico, o cuando vaya a procurarse tratamisnto.

= Tamhién puede Ramar por cobrar al teléfono (314) 884-4000, las 24 hores, para
obiener informaclin sabre el fratamiante médico de urgencls,

« Este producto exté idantificado como herbicida Ranger PRO®, Reglstre de la
EPA N* 524-517

ANIMALES DOMESTICOS: Este producto se considera relativements no toxico para los
perras y oiros animalas domdsticos; sin embargo, la ingestifn de aste producto o de
grandes cantidades de vagataciin recientsments tratada pueds resultar en una initzcitn
gastroimtestinal temporal {wimito, diarras, c8lico, ete.). Si se obsarvan dichos sintomas,
i al animal suficients cantidad de liquidos para evitar la deshidratacin, S! los sintomas
contindan por més do 24 horas, Tame al veterinarln,

Exuipe de proteceién personal (PPE)

Las personas que aplcan o manejan asto producte deben usar: camisas da
manga larga, asl como pantalones largos, zapatos y calcetin, Siga las instrucclones del
fabricants para limplar y mantener of aquipe de profecckin personal, En caso de no tener
dichas instrucciones para piezas |avables, use detergente y agua muy callants. Mantsnga
y lava 8l equipo ds proteccitn personal separado da las deméis piezas a lavarss.

Dasache la repa y otros materiaies ahsorbentas gue s hayan ampapade o 88 encuentren
muy contaminados con ef concentrado de este producto. No los vuelva a uiilizar,

En'los casos en los cuales ol parzonal sncargadode mansjarslproducts ko hacsen amblentes
vorrados, cabinas corradas o aviones, de manera tal que 8& cumplan los requisttos
listados en "Worksr Protection Standard {(WPS) for agricufturel pesticides” {Normas para
la Proteceifn de los Trabajadores que trabajan con pesticidas usados en Ly agriculiura)
[40 CFR 170.240 (d) (4-6)), los requisitos para o equipe de protaccldn personal del
trabajador pueden ser reducidos o modificades da acuerdo & [o que o aspecifica en
las nermas WeS.

Recomendaciones de sepuridad para el usuare
El usuario debe:

® |avarss las manos antss de comer, beber, mascar goma, usar tabaco o da usar of
serviclo higiénico.

« {Quitarse la ropa Inmadiatamente an caso de que &l pesticida snire dantro do éata.
Luego deba lavarsa muy bien y ponerse ropa limpia,

3.2 Riesgos al medio ambiente

No aplque directamente al agua, an &reas donde el agua superficial ests pressnte o
on &reas donds haya mareas altes y bajes por debajo dal nivel madio da mareas altas,
No contamine of agua cuando ke tos equipos ni curando efimine las aguas da lavado
da kos mismos.

3.3 Riesgos de orden fisico o quimico

Para mezclar, simacanar y aplicar 12 soluckin de e5te productn, sa debsn usar solaments
onvases do acero inoxidable, fibra de vidrio, pléstico o envases de acern recubiertos
intemamente con pléstico.



NO MEZCLE, ALMAGENE § APLIQUE ESTE PRODUCTD O SUS SOLUCIONES PARA ROCIAR
EN RECIFIENTES 0 TANQUES ROCIADORES DE ACERO GALVANIZAD( 0 DE ACERO NO
RECUBIERTO (EXCEPTO SI ES AGERD INCXIDABLE), Este producto o la solucién para
roclar reaccionan con el maierial da diches reciplentes y tanques, lo cual produce
hidréigeno, que puede formar una mezcla de gases altaments combustibles, Si esta
mazcla de gnses entra en contacto con lamas, chispas, of soplate de un sokdador, un
tlgamillo sntandido o cualquier atra fuenta da encendido, puede inflamarse o explotar y
causar heridas graves a personas.

INSTRUCCIONES PARA EL USO
Elust de este producto de cualquier manera gue sa nconsistente con ks instrucclonss
dadas an |2 stigueta 3 una violaclin da las leves fedaralss, Este productn s6lo pusde
utilizarss da acusrdo con ks indicaciones sobre 6l modo de empleo que flguran en esta
otiqueta o an las stiquetas o fichas técnicas adicionales de Monsantn publicadas por
separado. Pueda consultar las etigustes adiclonales en Intsret an www agrian.com,
www.cdims et 0 wwigroenbooi net, o bien pueds salictarias a su vendedor minorista
autorizado de Monsanis o a su rapresentante de Monsanto Company.

No aplique este producin de alguna manera que entre on contacts con los frabajadores u
ntras personas, ya sea directzments o por medlo de alguna torrianta de alre, Solaments
las personas que fos manipulan ¥ que usen squipo protector podrdn astar en el Araa
duramts su aplicacién. Para vertficar requisttos especfiicos de su fribu o estado. consulte
ton [a agencia responsabie de la regulacitn del use de pestickias.

Requisitos para el uso en la agricultura

Usa este producto sigufende estrictamants las instrucciones de la efiquata y de scusrda
con “Worker Protection Standard®, 40 CFR Secciiin 170, Estas normas contiensn los
requisiics para protegar a los trabajadores agricolas en haciandss, bosquas, viveros
o invemaderos, sl como a aquallos trabajadores que menajan pesticklas usados
&n la agricultura. Las normes contlenen los requisitos para entrenar, descontzminar,
para dar aviso y para asisiencia de emargencla. Tembién contionsn instrucciones
sspecificas y exespclones que tienen que ver con el contenido de esta stiqueta en lo
relacionade con el equipe para la proteccién personal (PPE) e intarvalos de snirada
restringida. Los requisiins mencionados en axta seceién se aplican dnicaments a los
usos de este producto gue estin regulados por las Normas para fa Proteccitn da los
Trabajadoras (WPS).

No entre ni parmita Ia entrada de personal &l drea tratada durante el intsrvale de
entrada restringida (RET} do 4 horas.

E1 equipe de proteccién personal (PPE) permitido por el Esténdar de Proteccién al
Trabajedor (WPS) necesario para una entrada prematura a lugaras tratados y qua
implique &f contacto con cualquler cosa que haya sido tratada como plantas, suslo o
agua, es: ovarolss /monos, guantes resistentes a los productos quimlcos de mas de
14 mil da aspesqr, fabricades con matariales tomo caucho (goma) butflica, caucho
natural, neopreno o caucha nitrilo, zapatos v calcetings.

Requisitos para usos no agricolas

Los requisitos en esta sectitn son para los usos de aste producto que NO estin
cublerins por WPS (40 CFR Seccién 170} para el uso da pesticidas en |a agrcultura.
Las reguleciones del WPS se apfican cuande el preducts se usa para obtener
productos agricolas on haciendas, bosques, viveros e [nvemadems.

Mantenga & tas personas ¥ a log animalas doméstices fuera del éirea tratada hasta
que |2 solucién rociada se haya secads.

4.0 ALMACENAMIENTO Y DESECHO

Son fundamantales &l almacenamiento y la eliminacidn adecuados da los pesticidas
para evitar la exposicidn da las personas ¥ el medio ambisnte come consecuencia
da pérdidas y derramas del produucto, excadentes o desachos y actos de vandalismo.
No permita que este prducto comamine of ague, los alimantos do las parsonas y
animales o fas samillas por medio del almacenambente y b eliminacidn.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: uarie los pastickias lejos de los alimentos
para personas, ks alimentns para mascotas, los alimantos para animales, las se-
millas, los fertiizames ¥ los materizies da uso wisrinari. Mantanga of envase bien
cemado para evitar dermamisntos y contaminaciin,

ELINEMACION DEL PESTICIDA: Para evitar dasechas, use todo 6l material conts-
nide es este envase, mcluyendo fos residuos del anjuague, aplicéndolo segin las
Indicaciones de la atiquata. Si na 83 posible evitar los desechas, ofrezca el producty
restants a una plante de eliminaciSn de dasechos o a un programe de eliminacitn da
pesticidas. Extos programas suslen ser manejados por goblemos estatales o locales
o por 1a industria. Todos los tasachos deban seguir los procedimisntos fedarales,
estatelay y localas eplicablas.

Consultz la etiqueta del anvase para las Instruccicnes sobre l2 manipulaciin ¥
eliminaciin y las imitaciones de refleno del mismo.

i2

5.0 INFORMACION GENERAL

DeseripelSn dal producto: Ests producta es un herblclda sistémico de aplicacidn post-
amergencia foliar, sin actividad residuel en el suelo. Controla un amplie espsetra de
melazas enuales, malozas peronnes, matorrales lafiasos y drboles. Estd formulado como
un |fquido solubls en agua qua contiens surfactante y no 65 necesario nl sa racomisnda
ol agregado de ot surfactanie. Puede aplicarse utilizando squipos convencignales
después de su diluckin y mezclado con agua o con oiros medios da transports segtin las
instrucciones de la etiquets.

Aparicitn de los sitomas: Este producto se mueve tentro da la planta desde el punto
de aplicaciin sobro ol follaje hasta las relces. Los efectos visihlas incluyan qus la planta
s& marchits y se vusva amarilla de forma gradual, hasta que su parts extarior se ome
completamante color café; miantras tanto, las partes de la plartta que estén baje tiama se
detertoran completaments. Los efectas visibles sn la mayorfa da las malezas anualss sa
puedan apreciar antre fos 2 y los 4 dias daspués da la aplicackin, pero en la mayoria de
las malezas parennes es pasible que no 38 observan hasta después da 7 dias o mds, E1
frlo axtramo o 8l ciole muy nublado despuds de la aplicaciin pusden retardar |a actividad
del producto y hacer que of efecto visual $8 demore.

Etspa de malezas: Las malszas anuales son més fécllss de controlar cuando son
paquafias. Para lograr of mejor control de la mayorfa de las malezas perennes, el
tratamiento dobe realizarse en las GHimas etapas ds crecimiente, cerca de su stapa
do madurez. Yea en las secciones "MALEZAS CONTROLADAS" de esta etiqueta las
proporcionas espacificas para cada tipo de maleza.

Aplique siempre la mayor cantided da producto dentro del rango indlcade cuande
Ias malezas son muy densas o cuando cracen en &reas no tocadag {no cultivadas).
Pueda habar una disminuckin de los resultados cuande se traten malezas sfectadas
por enformedades o defiadas por Jos Insactos, malezas cublertas con muche polve o
malezas en matas condiciones da trecimients,

Modo de acclén an [as plantas: El Ingradiante activo de este producto imhlbe una
anzima hallada 8o en las plantas y mitroorganismos que es esencial para la formacidn
de aminodicldes especfiicas.

Pricticas cutturales: So podré observar una reduccidn en el efecto si sa aplica al
producto a malezas anuales o perennea que hayan side sagadas, que hayan servida da
allmenty para animales o hayan sido cortadas, y que no hublessn crecido nusvaments
hasta el nivel recomandado para &l tratamfents.

Registencin & Ia Nuwla: La lluvia torrencial paco después de la aplicacitn lavard el
productn dal follaje'y se requariré una nueva aphcaciin para afitansr un control adecuado,

Gobertara de la pulvarizacién: Para oblener mejores resultados, la cobartura dal rocfo
deba sar completa y uniferme. No rocfe el follaje haste &l punto da sscurimianto.

No actividad on ol suslo: Las malezas deben habsr emargido an e} momento de la
aplicacifn para poder ser controladas por ests products. Las malszas que germinen
do semflas despuds de la aplicacitn no sersn controladas. Las plantas no smergidas
con rizomas o rakes subterrineas de malezas perennss ne conectadas no se verin
afactedas por ol herblckda y confinuarsn crationdo.

Cantidades de aplicacién méximas: Las cantidades de aplicaciin o uso méximas
espacificadas en este stiqueta estén axpresadas en unidadas de volumen (onzas fluidas
o cuarios do galfn} de este producin por acre, No ohstants, las dosis méximas de
aplicacién parmitidas corrssponden al uso de ests producto en combinacién con ofres
herbicidas que contienan glifosaty coma principie activo, tanto 5i son aplicados como
mezclas de fanque o por separado, en funcign de las llbras toteles de ghfosato (ibras
da deido equivalente) por acre. Si se aplica més de un producto qus contiens plifesato
al mismo sitio dentro del mismo afiu, debe asagurarse de qus 8l uso total da yifosatn
(libras da &cide equivalente) no exceda of méxime parmitido. £l fotal combinado de todos
fos tratamisntos ne debe excader 10.6 cuartps de galin de ests producto (10.5 Fbras de
écldo ghfosato} por acre por afio. Vea en |a seccién “INGREDIENTES” de esta oflqueta
informacitn importants sobre & products.

ATENCION

EVITE EL CONTACTO DEL HERBICIDA CON EL FOLLAJE, TALLS, RAICES NO LENOSAS
EXPLIESTAS O FRUTOS EXPUESTOS DE LAS COSECHAS, PLANTAS Y ARBOLES DESEABLES.
EN CASO CONTRARIC ES PROBABLE QUE SUFRAN GRAVES DAROS © SEAN DESTRUIDDS
TOTALMENTE.

EVTTE EL ACARRRED. CUANDO EL PRODUCTG SE APLIQUE, SE DEBE TENER MUCHO
CUIDADD PARA PREVEMR EL DARD A FLANTAS Y CULTIVOS DESEABLES.

No permita que la solucién del herbicida s& nabulice, gotes, saa acamaada o salpiqua sobre
la vagatacitn deseable. Una cantidad peguedis pueda ser suficients para causer dafios
gravos 0 destruirlas cosechas, plantas u olras éreas que no 56 desea fratar, La prababilidad
de que ocurran dafios por ol uso dé este producto auments cuandp hay muches rifages
de vients, 8 medida que armenta la velocidad del vients, cuande la valockdad del viento
tcambia constantemante o cuando axisten otras condiclones metsorolégicas qus favorecen
la dispersién dal rociade. Cuando se esté aplicando of producta con un rociador, evita la
combinaciin de prsionas y tinos de boquilla que puedan dar come rasultado salpicaduras
o particulas finas (sfebla), que tienen muchas probabliidades de qua el producto ssa
acarmsada. EVITE LA APLICAGION A ALTA VELOCIDAD 0 PRESION EXGESIVAS.

NOTA: £l uso de este producto de cualquier menera contrarla a las indicationes
contenidas an esta etfqueta, pusde rasultar en lesiones a personas, animalss o cosachas
© puaden ocunir ofras consacuencias no dessadas.



5.1 Gestion de resistencia de malezas

e [ e

Hl giifosatn, el principin activa de ests producto, es un herbickda del grupe 9 saglin ol sistema
de clasificacitn de efactn da la Weed Sclence Soclefy of Amarica. Todas las poblacionss
e malezas pudden contaner plantas naturefments resistantas a los herbicidas dal grupo
9. Las sspecfes de malezas rasistantes a ks herbicidas del grupe 9 pueden tratarss
con busnos resultados utikzande herbleidas de otro grupe o adoptando ofras pricticas
cutturalas o mecéinicas,

Para reducir 2l minimo la incidencia de biotipos resistentes ai glifosatn, sipa las

siguisntes racomendaciones gansrales can respectn a |a gastin do malazas:

= Haga un reconocimiento del sifio de la aplicacidn antes y después de haber aplicado
herbleidas.

» Comiencs a controlar lag malezas cuanty antes, cuando sean todevia relativaments
pequenas.

» Donde saa apropiado, incorpore olros herbicidas y précticas culturales o macénicas
cemo parta del sistema da control do malezas,

» Utilice la cantidad Indicada an la etiqusta para las malezas més dificlles de controlar
en ol sitio. Evita las mezelas de tanque con ofros herbickdas qua reducen la eficacla
ta este producte (per antagonismo) o las recomendaciones de mezelas de tanque que
allentan la utilizeciin de cantidades de este producto inferiores a las recomendacionos
de la etiqusta.

* Controle las malezas omftidas s fmpida que schen semilla.

» Limpio Jos equipos antes de tragladarse de 1 sitio 8 otre para reducir al minimo la
propagackin de semilas do malezas.

= Utifice samillas comerclales nuevas con la menor cantidad posible de samiftas de
malezas

» [nferme fedo Incldents por falta de rendimisnto rafterado de este preductc en una
maleza determinada 2! represemiamts de Monsanta, vendedor minorista de su
localidad o agente de exsensitn del condado.

5.2 Recomendaciones de gestion de
biotipos de malezas resistentes
al giifosato

WNOTA: Es fundamental realizar las prusbas adecuadas para confirmar la resistencla
do la maleza ol glifesato. Pingase en sontacts con su reprasentante de Monsanto para
determina s se conflrmd 1a resistencia de algfin bictipe de malsza en particular en
st regidin. Las recomendaclones da control para biotipas confirmados como resistantes
al gifosato 3o dan & conccer con la publicaciin de etiquetas o fichas thcnicas
complementariag para asta producto ¥ puede solfcltarias al vendedor minorista o & su
represantants da Monsanto.

Debido 2 que no 83 pasibls determinar la existencia do nuovas malezas resistontes
al glifosatn hasta que s& haya uiflizadn 1 producto ¥ se cuente con la confimacién
tigniffica comespandfants, Monsamio Company no send responsabls de ninguna pérdida
que pudiera taner lugar en el tase do que este pmducto no lograra controlar de forma
gficaz los biotipos de malszas resistentss al plifosato.

Sign las pristicas corractas de gestidn de matezas para reducir a propagsasitn de

biotipos reststentes al gifosato confirmades:

* Si an su zona axiste naturalments un biofipo resistents, para lograr su conirol pusde
mezclar este producto en un tangus o aplicardo secusnciaimonts ton un herbickla
tdebidamerte efiquatedo con efecio difarents.

= También se pueden utilizar pricticas de comrel culturales y mecénicas segin
comesponda.

= Haga un reconocimiento de los lugares iratadoes despuds de las aplicaciones de
harbicida y comtrols ks omisiones da biotipos resistentes antas da que schan semfla,

® Limpie minuciosaments los equipos entes de abandonar los lugares qus o saben que
contisnen blotipos resistentes.

6.0 MEZCLA

Para mazelar, almacenary aplicar la solucidn de sste producto, se daben usar sofamente
envases do acero intxidable, fibra de vidrie, pléstico o envases o acero recubiertos
intarnaments con plastico.

NO MEZCLE, ALMACENE NI AFLIQUE ESTE PRODUCTO NI SOLUCIONES PARA ROCIAR DE
ESTE PRODUCTG EN ENVASES DE ACERQ GALVANIZADO 0 ACERO NO REVESTIDG (SALVD
ACERO INCXIBABLE} NI EN TANQUES DE ROCID.

Procada con pracauckin para svitar & reflujo del liquido 2 la fusnie de transperte. Utilice
dfspositivos anfimefiujo cuanda esf ko requisran las reglamentaciones estatales o locales.
Limpie las piszas dal rocisdor mmediataments después de su utilizacin lavéndolas
hign con agua,

NOTA: PUEDE OCURRIR UNA DESMINUCION DE LOS RESULTAROS SI SE UTILIZA AGUA

QUE CONTENGA TIERRA, TAL COMO AGUA CON BARRO VISIBLE 0 AGUA DE CHARCAS 0
ACECUIAS QUE NO ESTE CLARA.

13

6.1 Mezcla con agua

Este producto sa mezela ficliments con agua. La solucin para rociar se debe mezcler de
[ siguiente forma: Ponga la caniidad cormacta de agua limpla en el tanque en &l cual se
va & proparar |a mazcla. Agropus la cantidad recomendada da este produsto cuando ya
ostd cavea do completarsa of llanado con agua y mezcle con cuidado (bien). Es pesible
que durants le mezcla y rocto, la solucidn produzea aspuma. Para evitar o minimizar
|a formacién de espuma, evits el uso de egitadores mecénicos, clerre las tuberias
do derivaciin y de ratoma en ol fondo dal tanque, ¥ 5i 8 necssaric, use compuesins
aprobados para svitar la formacltn de espuma o para ellminar la espuma ya formada.

6.2 Mezclas de tanque

Este producto no proporciona control de malezas resfduales. Ests producto pueds
mezclarss en un tanque con ofros herbicidas para lograr of comtrol de malezas residuales,
un espectro de control de malkezas més amplio  un efecto attmativo, Lea y siga siempre
las Indicacionas de las stiquatas de todos los productos utiflzados en la mezcla. Uss
conferms a las precaucionas més restrictivas. Para la mazcla en tanque, pueds utilizarse
tualquier cantidad de este preducto gque se entuenire deniro del range Indicado en e
sfiqueta.

Cuando esta etiqusts indique una mezcla de tanque con un ingredients activo genérico
como diurén, 2,4-D o dicamba, el usuarlo seré responsable de asagurarse de que la
stiqueta dal praducte de mezcla parmita la aplicacitn especffica.

El comprador ¥ todos los usuarics serdn responsables da cualquier pérdida o dafio que
pusdlara ocurrir como consecuancia del uso o manipulaciin de mazelas de este producto
con herbicidas u gtros materiales que no estn expresamente recomendadas en esta
stiqueta. La mezela de aste producto con herblcldas u ctros materiales no recomendados
on esta stiqueta puade dar como resultedn una reducektn en su rendimianto.

6.3 Procedimiento para mezclas
de tanque

Cuando haga mezclas da tanque, lea v siga cuidadosaments fas instrucciones de la
gtiqusts, las precaucionss y toda 1a imformaciin contankda en las etiquetas de todos ks
productos wtilizadas. Agregue ¢l producto al tanque de mezela segdn kes instrucciones de
la otiqueta, Agie continuaments v agregue la cantidad Indlcada en la stiqueta de ests
praducta

Agite continusments hasta usar totalinonts of contenido del tanque. 81 se deja qua la
mezcla para rociar s aglents, agite blen para que la mezcla vualva a astar en suspensiin
antes de contiruar con el rociado.

Afin do minimizar la formacién de espuma, mantenga las tuberas de retormo o més cerca
del fondo del tanque. B tamafio del comider en la hoquila o de los camidores en las
fuberias no daba ser manor al niimam 50.

Sismpre determine previamente Fa compatiblidad de la mezcla de este producto, que
visna en tanque retulado, con agua como vehiculo, mezclando camtidades pequafias
proporclonalas con anticipackin. Asaglrese de que la mezeta en tanqua sspecfiica ssté
registrada pare su aplicacidn an ol drea desseds.

Refifirasa a la sacclin "Mezclas da tanqua™ para var [as precauclones adicionales.

6.4 Mezcla de soluciones en
porcentaje

Prepare la cantidad dessada de la saluctin para rociar, mezclande las proporcionss de
gste prmducto con ;;; sagin sa muastra en la sigulents tabla:

Cantidad de Ranger PRO herbicida
L7% 2% 5% 10%
22m 6120z 13;2
25 ipt 1qt 1-if2gt 2qt Sqt gt
W0gal 24t 1gal 1-1/2gsl 2gal 5 gal 10 gal
2 cucharadas = 1 onze fluida

Cuando s& usen raciadores fips mochila, o parz bombeo, se racomienda que 1a cantidac
indicads an la atiquata de aste produchs 58 mezele ton agua en un emvass grands. Liana
el roclador con la soluciin mezclada.

6.5 Surfactante

Se puedsn empleer surfactantes no Kinkcos cuyo nitulo indiqus que pueden usarss con
herticidas. No raduzea las dosts de ests products cuando agregus surfactants. Cuando
agregue surfactants adiclonal, uss una concentracitn de surfactanta de 0,5 por cfanto (2
cuarios da galén por cada 100 gelones de saliclén da recfo) cuando wtflics surfactamtas
trs contengan por kb menos 70 por cisnie de ingredisnte activo, o una consiniracitn
de surfactante da 1 por clento (4 cuartos de galfin por cada 100 galonss de soluckén
da rocio) en ol caso de aquellas surfactames que contengan manaos de 70 por clanto
do ingrodients active. Lea y cumpla cuidadosaments con las pretauciones y toda le
Infermacién adicional que aparezca an ol rbtule dal surfactante.

Yolumen
desead L2% 1%
lel 20z




6.6 Colorantes o tinturas

A aste producto se ls pusden agregar colorantes o finturas para marcar, que sean
aprobados para uso agricola. Los colorantes o finturas utifizados en las soluciones
on aerosol de este producte puedsn reducir su rendimiento, especialmante & bajes
concantraciones del producto o & bajas diluciones. Para vsar los coforantes y finturas
siga fas instrucciones del fabricante.

6 .1 Aditivos para controlar el acarreo
del producto

Se pueden utilizar ediives para el control de ta derlva en todas Sos tipos do equipe, &
sxcapcifn de aplicadores por frotacitn y bamas de espenja. Cuando sa use un aditivo
pare ol control de |2 derive, lea y cumpla cuidadosaments con las declaraciones
prevantivas y toda la informacién adicional que aparezca en (s stiqueta dal aditive, £)
uso te aditivos para ef control da a deriva puede afecter ka cobertura dal rocio, io que
puede dar coma resultado una reduccibn sn el rendimiento.

7.0 EQUIPOS Y TECNICAS PARA LA
APLICACION

No use ningiin sistoma da imigaciin para aplicar este productn.

APLIQUE ESTAS SOLUCIONES PARA ROCIAR UTILIZANDG EQUIPOS DEBIDAMENTE
MANTENIDOS Y CALIBRADOS QUE SEAN CAPACES DE ROCIAR EL VOLUMEN DESEADO.

MANEIC DE LA DERIVA POR ROCIADO

EVITE LA DERIVA. DEBE USARSE EXTREMO CUIDADO EN LA APLICACION DE ESTE
PRODUCTO PARA EVITAR DARDS A LA VEGETACION DESEADA,

No parmita que [a seluciin del herbizlda empaliz, gotes, se derive 9 salplque sobre la
vegetacién dessada, ya qua mindsculas cantidades de exte producto pusden causar dafics
graves o destrucelin dal cultive, plantss u otras dreas que no sa pretondia trater.

Es la responsablided del aplicador ewiter la derva por roch an el lugar de apficacién, La
intaraceifin de varios factores relaclonados con of climay el squipa detenmina [a poshylfdad
tia dertva por roclo. El apRcador o o cultivador son responsables de considerar todos estos
factores al tnmar decisiones.

1.1 Equipo aéreo

NO APLIQUE ESTE PRODUCTC CON EQUIPOS AEREQS EXCEPTO BAKY LAS CONDICIONES
QUE SE ESPECIFICAN EN ESTA ETHIUETA.

PARA LA APLICACION AEREA EN CALIFORNIA, GONSULTE LA ETIQUETA EN EL
SUPLEMENTO FEDERAL PARA APLICACIONES AEREAS EN DICHO ESTADQ, PARA CONCCER
LAS INSTRUCCIONES, RESTRICCIONES Y REUASITOS ESPECIFICOS.

PARA EVITAR DARAR LA VESETACION DESEADA ADJUNTA, SE DEBEN MANTENER 20NAS
TAMPON ADECLADAS.

Evite |a aplicacién directa sobre cualquler cuerso de agua.
Usa las proporcionas recomendadas de aste producks con 3 a 25 galonas da agua por acrs,

Los rociadores gruesos tienen menas probahiidades te productr dardva; por o tanto, no
utflics boquillas o corfiguracionss de boquilla que apliquan of products en forma da potites
fmas. No meline las boquillas hacia adelants en ol flujo de aire y no aumenta el volumen
tio recle aumantanda [a prasidn de b bocuilla, Puaden usarse advtivas para el control de la
doriva, Guando sa use un aditivo para ol control de la derfva, lea'y cumpla cuidadosaments
con |as daclaraciones preventivas y inda la informackén adicional que aparezca en la
ofiqueta del aditive.

Asagirese do que 2 aplicaciin sea uniforme—A fin de evitar que queden direas sin tratar,
que la apicacién no sea uniferme o que las aplcacionss se traslapsn, sa deben usar
marcadores adécuados.

EL GONTACTE® PROLONGADO DE ESTE PRODUCT( CON PARTES DE AGER(D QUE N ESTA
RECUBIERTG CON ALGUN TIPG DE PROTECCION, PUEDE DAR COMO RESULTADO LA
CORROSION'Y POSIBLEMENTE QUE LAS PARTES FALLEN, Es pasibe prevenir le conmsidn
recubriendo las partes con pirtura orgénica, que cumpla con las sspacificaciones aem-
sspeciales MIL-C-38413, Al final de cada di2 de trabajo, para evitar la comosion da las
paries expuestas, kava muy bien el avin a fin da remover los residuos de ests productn
qua s acumulan durants & rocte o por dervamamiantas. Las partes del tren de aterizaje
son exdremadaments suscaptibles.

MUAKEI0 DE LA DERIVA FOR ROCIADO AEREQ

Doban segulrsa (08 sigulentes roquerimientos ds mangjo de la derva para svitar of

movimianto de ésta fuera de obietive en 2plicaciones afrees a cammes de cultive agricola.

1. La distancia del pubverizador més extsmo en ka bamra distribuidara no debe axcader 3/4
ol largo de b envergadura o rotor.

2, Los pulverizadores deben sfempre apuntar hacla atrés, paralolos a la corrlente de alre,
nunca hacie sbajo més ded5 grados. En los estados con reglamemins més astrictns,
£stos daben obsarvarss,

1)

Importancin del tematio de In goiita

La forma mis eficaz da reduclr la posibilidad da deriva es ka aplicacidn de gotitas grandes.
La mejor esirategia de mensjo de [a dariva es la aplicackin de las gotitas més grandes
{qus provean sufizients cobertura y control La aplicaciéin e gotitas més grandes reduce la
posibiidad da derfva, pero no la ovitard si las aplicaciones se realizan inadecuadaments o
bajo condiciones ambieatales dosfavarables (vea las secciones de Yiento, Temparatera y
hamedad, e Inversiones de femperatura en esta etiqustz).

Control del tamadie de la gotita

» Yolumen: o pulvarizadores de valockdad de flujo afta para aplicar el mayorvolumen de
rciado préetico. Los pulverizedores con mayores velocidades de fiujo producen golitas
més grandes,

o Praslfn: Use las prasiones de roclo més bajas recomendadas para [a boquilla. La
prosién més altta reduce of TEmafio de la gotita y no majora la penetrecién dal todo.
Cuande sean neceserias velocidades de flujo meyores, use |a boquiflacon valocidad de
flujo mayor en ugar de aumentar la presién.

* Nimero de pulverizaderes: Use sl niimere minime de pulvarizadores que provsan
cabartura uniforme.

» Orisntecifin del puiverizader; Orients kos pulverizaderes de modo qua el racla sea
Nberado hacia airés, paralelo a la camlents da aire, produzca gotitas mds grandes que
en ofras orisntaciones. Una deflexitn significativa da la horizomtal reducird el tamafi de
s grtita y aumentard la posibilidad de dariva,

= Tipo de pulverizador: Use un tips da pulverizador que st disefiado para ls aplcesiin
prvista. Con la meyorfa de los fipos de pulverlzadores, los dngulos da rociada més
angostos producen gotitas més grandes. Considere al usa de pulverizadores da deriva
haja. Los pulvarizadores de fijo sblide orantados hacia atrés produsen gotitas més
grandea que otros fipos de pulverizador.

= Largo de I barra distriboidora: Para algunos tipos de uso, la recuceiin dal largo
efective da la bama disiribuidora 2 manas da 3/4 de ia enwergadura o ol largo def rotor
puace reducir més [a darive sin raducir el ancho do la hilera (pasada).

= Alturn do In aplcacién: Las apFcaciones no deben reazarss a una aftura mayor que
10 ples por encima de la copa da kas plantas més grandes, a menos que $8 requiera
meyar alfura por razones de seguridad dat asroplang, La realizackin te las aphicaciones
a la menor altura que sed segura reduce l2 epositidn da las gotites & la svapanaciin ¥
ol vientn.

Auste deo 1a hilera (pasads)

Guando lae aplicacionos 56 lleven a ¢abo con vierto lateral, la banda de aspersidn se
desplazard a favor dol visnto, Por elln, en los extremos con o conira el visnt dal campa,
¢l aplcedor deba compenser este desplazamienip ajustandg la tavectoria del aeroplane
contraria o viento. La distancia te ajusts da la hilera debe aumenter, cuando sumenta la
poslbilldad de deriva {mayor vienio, gotitas méds paquefias, iz.).

Yisnto

La pasiblidad de deriva s manar can velocklades del vierto erira 2 y L3 mph. Sin smbargo,
muchos factores, incluyendo ol tamaiio de las gotitas v of tipo da equipo determinan la
pasibMdac d dariva 2 una vaineidad determinada, Dehe evitarse |a aplicackin menos de
2 mph debido a ta direccién variabla dal vien'n y I posibllidad sfia de fversifn, NOTA:
El tarrano Iocal pusde inflirir en los patranes ds viento. Gada aplicador dabe conocer (s
paironas (vientns) bacales y como ésins afestan la dedva.

Temperahna y hamedad

Cuando sa realizan aplicaciones con humedad relativa baja, fils ol quipo para que produzea
goiites més grandes para compansar por la evaporaciin. La evaporacin de gotiias 8s més
grave cuando Ias condiciones son cafurosas y secas,

Inversionss de temperatura

No dabon realizaree aplicationes durante una mwersitn de temeeratura debido a qua la
posibifidad de deriva o3 alta. Las inversionss do temperatura restringan la mezcla de
aire varicsl, o que causa que paquelias gotites suspandidas permaneztan en una Tuba
concenirada, Esta nubs puede moverse en diecclones ne predechbles debide 2 los vientos
varlables leves que san comunes durants las versiones. Las invarsionas da tamparztura
estén caracterizadas por tfemperatures sn aumento con alitud y son comunes en las noches
con cobertura de nubes limitada y poeo o ningdn viento, Comienzan a formarse cuando se
mete o soly a menudo cortindan #n [a mafiana, Su presencia pusde indicarss por nsblina
on &l suelo; sin embargn, si la neblina no asté presente, las Inversiones también puedan
identificarse por o movimieaty del hume desde una fuents del sueko o por el ganeredor
de humo de un aeroplano. El hima &n capas que se mueve latsraimants sn una nube
cencanirada (baje condiciones da poce vientn) indica una frverstfin, misrtras que o iuma
{que 5 muxve hacia anfba y se disia ripidaments intica buena mezcla de alre vertical

hreas sensiblez

Esta producto slo so debe aplcar cuando la posibilidad de cleriva hacia zonas adyacentes
susceptibles (come por slemplo, Areas residenciales, masas da agua, hébitat conocido
de aspecies amenazadas o en paligr de extincitn, cultvos qus no saan e objstivo) sea
minimea, {come par sjsmplo, cuando al iamto sopla Iejos da las Aneas susceplibles).

7.2 Equipo de aplicacién terrestre

Usa las proporciones Indicadas en la etiquete de este producto con 3 & 40 galones
de agua por acre para aplicaciones af voleo, 2 menos que $& indique de ofra mansra
en #sta stiqueta en otres atiquetas o fichas téenices complementarias publicadas por
Mansanio. A meditda que la densidad de las malezas aumenta, el voluman de roclo se



dabe aumentar también para conseguir una cobertura completa, pere siempre dantrg
do los Nmites Indicados en ka etiquata. A fin de evitar un rocle muy fino, seleccions la
boquilla cuidedosaments. Para obtsner mefores resultados con equipoe a nivel dal temano,
use hoquillas tipe abanico plane. Asagfiresa da que las gotas del racfo so distribuyan
untfonnemente,

7.3 Mochila o equipo de alto
volumenn

Apliqua ol producio af follaje de la vegetaciin que se desea controlar. En aplicaciones de
melo para mojar, Ia cobertura dal follaje dabe ser completa y uniforme. Mo role hasta ol
punto de escurimiento. Usa rociadores gruesos solsmente.

Refidrase 2 las instrucciones "Malezas anualss” da la seccién “MALEZAS CONTROLADAS"
para ver [as pmporciones y restriccimes sspesticas.

1.4 Equipo especializado

Este producto puede ser diluido con agua ¥ aplicado usando reciadores de recirculacidn,
aplicadores con pantalla, rciadores con capucha, aplicadores por frotacion o barras de
psponja, sobro las malezas indicadas que crecen en cualquier lugar indicado en esta
stiqueta.

EVITE EL CONTACTD DEL HERBICIDA CON LA VEGETACION DESEABLE. E] contacto con
st producta con a vegetatiin deseable, podifa resultar en dafics o en una dastructidn
ta la planta,

Rectreulacién del rocio

Los rocladores de recireufazitn didgan la soluckin hacla los tinos de malezas que crecen
sobra vegetacitn deseebls, misnires que La solucion que no he side interceptada por las
malezas se recogs y se retoma al tanque para volvarla & usac

Los aplitadores utllizades por sncima da la vegetaciin deseable doban ser calibrados
da tal manera que el reefo o el punto de contacto més befo esté por lo menos a 2
pulgadas aiba da la vagetackin desaable, Gotes, niabla, aspuma o salpicaduras del
herbicida en contacto ton la vegatacitn deseable pueden causar con mucha probabifidad
descoloracién, atrofia o destruceion,

Saabiienan mejares resultados cuando una mayor catidad ds 1 maleza entra &n contacte
con ol herbicida. Las malezas que na sntran en cantactn con |a soluckn herbickda no serdn
sfectadas. Esto puede ocurrir en lugares donds las malezas estn muy concentradas,
cuando |a infestacitn as grave o donda |a altura da las malezas es varlada, b que ng
permite que todas sean icadas por el herbicida. En estos cases puede hecerse necesario
repetir 21 fratamiento.

Apficadores con pantala y con capucha

Los mciadores con pantalla o con capucha aplican la solucifn del herbicida directamenta
sabrs las malezas, al mismo tismpe qus profsgen la vegetaciin dessabls, para qua no
sea tocada por al herhickla, Use boguilias que asaguren un recubrimignts uniforme en
{oda e éirea tratada. En los rciadores con pantalla, mantenga les pantelles debldamente
colocadas a fim de proteger ka vegetaciin qua no se desee destruic SE DEBE TENER MUCHO
GUIDADQ PARA EVITAR EL CONTACTO BEL HERBICIDA GON LA VEGETAGION DESEABLE.
Aphcadores por fratackén y barras de osponja

Las apficadorss por frotacién o de esponja aphcan la solucidn del herbicida frotando las
malezas con un material absorbante que contenga la sohweiln del herbicida. E equipo
debe ser dizafiado, marmianids y operado de manera que k2 solucién del herbicida n haga
tontactn con b vegetacitn dessable. Jper este aquipo a velgpidades inforiorss a las
5 milles por hora. En éreas donde Ja infestackin es grave, se puede mejorer |a eficecia
reducisndo la veloctdad, asf se assgura que ol frotadar estd siemprs adecuadaments
safurade con la soluckin del herbiclda. Se obtlenan mejores resuliados si se aplica 2
veces en direcciones opuestas.

Evite fugas o goteos sobra la vegatacifn dessabla. Ajusts ka altura de los apRcadores a fin
e asagurar un contacin adecuadn con las malezas, Mantenga Hmpias las superficlas da
frotecin. Tenga presente que en temenos inclnadas, el herbicida pusde migrar causando
goteos en la parte baja y el secade da las mechas an la paris superior dal aplicador por
frotacitn,

No use aplicadores por froteciin cuendo las malazas estin mojadas.

Mezcls sofaments la cantidad de solucitn que se usaré duramte ol perfodo de un dia,
debide a qua el uso do sobras de dias anterores pude dar como resultado un efect
manos eficienta. Inmedlataments después da usar aste producto, leve blan &l aplicader
usando bagtams agua.

Para aplicadores ds corddn o de:mecha de asponja—Puade empisarsa sohuciones que
tscitan entre 33 &l 75 por clento de ests producto en agua,

Parn aphicaderes do panel y sistemas de allmentacitn a presifa—Sa pueden vsar
solucionas que oscilan sntre 33 &l 100 per clemto da este producto con agua,

Cuando $a aplica de acusro a las recomendacionss, ests producto CONTROLA las
siguienins malezas:

Com, volimtear Sicldepod
Panictm, Texas Spanishneadies
Rye, commen Starbar, bristy
Shattercans
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Cuando se aplica de acuerdo a las recomendaciones, este products SUPRIME las
siguientes malezas:

Baggarwead, Florida Ragweed, common
Bormudagrass Ragweed, glant
Doghana, hemp Smutgrass
Dogfannal Sunfiowsr
Guineagrass Thistie, Canada
Johnsongrass Thistle, musk
Milkwead Yasaygrass
Nightshade, svereaf Vahvatleal
Pigweed, redroot

7.5 Sistemas por inyeccion

Esta productn puade usarse con sistsmas da rociy por Inyacelin, ya sean aéress 0 & nivel
del temena. Pusde wsarse como condentrade Wquide o dituldo antes de la inyeccin en
ol chome de rocio. No mezcle aste praducts con concentraciones da otros productos sin
dliluir cuando usa fos skstamas por imyeceldn salve que 3a recomisnda especicaments,

1.6 Equipo de aplicacién por
goteo controlado

L2 proporchin da este products aplicado por acre usando el equips de aplicacién per
goteo controlado no deba ser menor que la cantidad indicada en esta etiqueta cuando sa
usa equipo comenclonal para aplicaciones a volo. Cuando s usa el equipo splicadar
or goten controledo montzde sn un vehiculo, use do 2 & 15 galones de agua por acre.

Los aquipos de goten controlado producen un rociada que &s dificil da ver, Sa daba taner
espectal coldado para evitar que ol roclado o ol acamed enire en contactn can el follaje
o coalquler otra parte verds da Ja vegatacidn que no 38 quisre tratar, ya que en cass
contrario, s probabls que ésta saa dafiada o destrulda,

8.0 RECOMENDACIONES SEGUN
AREAS Y USO

A continuacidn aparecen las instrucclones detefladas para cada frea,

A manos que $e espacifique ko contrario en esta etiqueta o en oiras stiquatas o fichas
thcnicas complementarias publicadas por Monaanin, pusden hacerse aplicecionss pera
controler las malezas indicadas en las tablas de malazas anuales, perennes y matorrales
faiicsos. Vea también [a seccifn “EQUIPO SELECTIVO"

8.1 Troncos cortados

Bl tratamienty de troncos gortados pusde hacerss an cualquier Area listada en esta
efiquete. Este producto controla muchas especies do matorralas loflosos y &rholas.
Aplique este producto usando eqalpo adecuado para garantizar la cobertura complata
dal eAmbium. Corle los Arboles o sus brotes cerca de la superficls del suelo. Aplique
una solucién de ests productn del 50 al 100 por clento a la superficle raclén cortada,
Inmediatamente despuds del corte. Demorar I aplicacitn pusde reducir la eficacla dal
producta. Para obisner msfores resultados, la aplizackin dehard hacerse durants los
perfodos da crecimientn activo y expansiin completa de las hajes.

NO HAGA LAS APLICACIONES SOBRE TRONCOS CORTADOS CUANDOD LAS RAICES DE
LOS MATORRALES LENOSOS 0 ARBOLES DESEABLES PUEDEN ESTAR INJERTADAS A LAS
RAICES DE LOS TRONCOS CORTADOS. Algunos brotes, taflos o drboles pueden compartir
ol mismo sistama radicular. Arboles que estéin contiguns, qua tianen la misma edad, sttura
y saparagtin puedon indicar rafzas compartidas. Cuando sa trata 8 une 0 més drboles que
fienen rafces en comiin, tanto si estéin injertades como s! comparten el sistema radicular,
s probable que 58 produzca un dafio en los brotes/4rboles na tratedos.

8 2 Preparacldn del lugar para
forestacion

Este producto pueds ser utilizedo pera controlar o controlar parcisiments malezas leflosas,
drboles y malazas herbdiceas en forestaciones, y praparar o crear claros pars la vida
silvestra an exios lugares v para mandener los caminos da fas splotaciznes forastales.

Estd producto pusde $er ulilizade para praparar o luger antes de plamtar cualquler aspecle
de 4rbal, como frbeles da Navidad, evcaliptes, cultivos da Srboles hibridos y vivaros
dadicadns a | siiviculiura

Utllice proporciones més concantradas de este producto dantro de los mérgenes
recamendados para contralar o contralar parcialments malezas lefiosas, drboles ¥
malazas harhéceas parennes dfclies da controlar. Para obtensr resultades Gptimos,
aplique este products a drboles y arbustos Iafiosos &n crecimiento activo después de la
xpansitn completa de las hojas ¥ antes da qua éstas adquieran color atnflal y 58 calgan.
Incramente la congantracin demtra dal margen recomendado para controlar malezas
herbéceas perennes en cualquier momento después de 1a pmergancla y antes de que
aparezean Inflorescencias, flores o bayas.

Utilice proporciones menos concentradas de este products dentro del margen
recomendade para controlar malezas herbéceas anuales y malezas herbdcaas persnnes
8n cracimianto active despuss de que aparezcan inflorascancias, flores o hayas. Aplique



al follaje de malezas herbiceas anuales en crecimiantn activo en cualquisr momento
dospuss de la emangencia,

Este produsto carece de astividad herbicida o residual an la tisrra, Si es nacesari rapetic
las eplicacionas, no exceda fos 10,6 cuartos de galin de este producto por acre por afio.

MEZCLAS PARA TANQUE: Sa puedan emplear mezelas de tanque con este products para
aumentar el espectro de la vegetackin contralada. Antes da preparar una mezcle do
tanque, lea y siga al pia de la letra las instrucciones, las advertencias do precauciin y
toda la informacién en las etiquetas de todes los productos utilizados. Uss la mezcla
conforma a las advertencias da precaucitn més estrigtas indicadas para cada producto
en la mazela

NOTA: Para 1a praparaciin de sitios de forastacitn, asegiress de que el producto para
mezclar en tanqus esth aprobade antes de plantar las especies dessadas, Respets las
restricelones del Intervalo de plamtacidn.

Todas las pmporciones racomendadas de este products 56 pusden uiiizar én una mezcia
te tanque con los siguientes productos para ke preparacifn de sitios de forestacitn.

Arsenal Applicators Concantrate Garlon 3A
Chopper Garlon 4
Chopper Gen2 OustXP
Escart

Para contrelar malszas herbdcsas, utilice las proporciones de menar concemrackin
recomendadas para la mazcla de tangue. Para controlar grupes densos o dificlles
de arbustos lefiosos y drboles, utilice las proporciones da mayor concentracifn
recomendadas en mezela g tanque.

No apligue sste producte para aplcacfonss al veles en la parte superior de
confferas para forestaciin o Arholes dv madera dura & menos que se indique lo
contrario on esta otigusta 0 sa ofras etiquetss o fichas técnicas complementarias
pubReadas por Monsante.

8.3 Areas generales y 4reas
industriales

Este products pusde sor utilieads en dreas no cultivables come asropuertps, conjuntos
de apartamentos, sitios comerclales, orillas de acequias, camines de entrada de
auiloméviles, acequias secas, canales sacos, filas de vallas, dreas de forestacién,
tampos de golf, invernaderos, zonas industriales, freas de paisaje, depdsitos da
madera, 2onas de manufactura, solares mumicipales, zonas naturales, compleios
da oficinas, cultivos omamentafes, parguss, froas do estacionamiento, 20nas con
tangues de petrileo e instakzciones de bombeo, vias de ferrccanil, dreas recreativas,
£reas residenciales, deraches de paso, bordes de cametsras, escuelas, umbrécules,
complajos deportives, dreas de almacenamiento, subestacionss, zonas de cisped, zonas
o servicios plblicos, zonas de aimacenes, atras reas piiblicas y zones en ka que se
realiza gastidn de vida silvestra.

También se puede utilizar sste products en Areas de cultivos ne alimenticios, come
granjas do Arbioles de Navidad, criaderos de plantes y granjas de césped o para samillas
de césped.

A manos qua se especifious lo contrario, pusden raalizarse aplicaciones para controlar
las malezas indicadas on la seccidn “MALEZAS CONTROLADAS" de esta efiquets.

Control peneral de malezas, recortade da bordes y susle impio
e malezas

Este preducto pueds ulilizarse sn dreas no cultivables ¥ de cultivas no alimenticigs.
Pusda aplicarss con cualquiera de los equipas descrites an este Rorain. Pusda usarse
para &l racortada de hordes alrededor de objetns en Srees no cullivables, para tretamiantn
Iocallzade de vagetackin o dessabla y para eliminar las malezas no deseables qus
crecen an cuadros de arbustos establecides y plantacknas omamantales. Este producto
puede usarse antes de plantar un &ra con plantas cmamentalas, fiores, céspad (tepes
0 somillas), o antes do colocar asfalio o da comenzar un prayecto de construcciGn.

Pusden hacerss aplizacknas repstidas de sste producto, a medida que emergen las
malezas, para mantener el suelo limpio de malezas.

MEZCLAS DE TANQUE: Este productn se puede mezelar an un tanqua cor: los siguientss
productes, siemprs que éstas estén apmbados para ol frea de uso dessada, Constlte
las etiquetas de estps producins pare informarse sobre las dreas de uso y les dosfs de
aplicacifin aprobadas.

Arsanal Karmex Ronstar 50 wWSP
Bamicatia 65WG Krovar | DF Sahara

Clarity DustXP simazine
giuron Pandulum 3.3 EC Surflan
Endurance Pendulum WDG Telar

Escort Platsau Vanquish
Garlon 3A Princep DF 2410

Garlon 4 Princep Liquid

Ests producta més las mezclas en tanque de dicemba no s puedsn aplicar por rocke
afiren an California,

Cuantdo se aplica como mezcla da tenque para mantenar al suelo limpic de melezas, este
products proportiena control sobre las malezas anuales emargidas y contro] o control
parcial sobre las malezas parennes emergidas, matorrales Jefiosos y drbolss.

Fara controlar ¢ controlar parcialmante las malszas persnnes siguientes, aplique 1 22
cuarins de g2in da este products més 2 a 4 onzas de Qust XP por acre.
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Bahiagrass Fascue, tall
Bermudagrass Johnsengrass
Broomsedge Poorjos
Dallisgrass Quackgrass
Dock, curdy Vaseygrass
Dogfennel Vervain, blue

Segador quimics - Plaxtas porennes

Ests producto suprima las hlerbas perannes mencionadas en esta seccifn para servir
como substibwio dal sageo. Use B onzas flnidas de este producto por acre cuando
trate extensiones de tall fescus (Festuca armndinacea), fine Tescus (Festuca rubra),
orchandgrass (Daciylis glomerata), quachgrass (Ehirigia repens) o resd canarygrass
(Phaiaris anmdinacea). Use 6 onzas fluidas de este producto por acre cuando trate
Kantucky blusgrass. Aplique el tretamiento an 10 a 40 galones de solucitn para rocler
por ACTE.

Usalo solamente an 4reas &n lag que puede tolerarse un dafio o decoloracién temporal
de las hierbas perannes.

Ssgador quimico - Plantss anaales

Para suprimir ol crecimients do aigunas hisrbes anuales, tales como ol balkico, la cebada
shvestre y la avana loca anuales que crecen en céspades agrastes al borda da [as
cargiemas u oirss dreas industriales, apliqus da 4 a 5 onzas fluidas de este producto en
10 a 40 galones de saluzitn de roelo por acre. Las aplicaciones se deben reallzar cuando
las hlerhas anuales crezcan activaments y amies de que las semiflas se sncusntran
an |a stapa da “boet” def desamolo. Los tratamiantos puaden perjudicar a las hisrbas

Espacte Bromus y Medusahead sn pashmas y praderas

Espacle Bromus. Este preducto puede ser ubllizade para tratar downy
brome (Bromus fsclorum), Japamese brome (Bromus japonicus), soft
chess (Bromus mollis) y cheatgrass (Bromus sacalinus) que se encusniran
on lugarss industriales, pasturas y praderas. Apliqus por difusién, 8 =
16 ozas fluidas de este productn per acro.

Para obtener mejores resultados, ol tretamiento dabe calngldir con la smergancia
tamprana del epicétio de las plantes més maduras. Damerar la aplicacién hasta asta
etapa del desarrolic meximizaré la emergencla de otros brotes de malszas da pastos. Las
aplicaciones sa daben hacer todos ks afios sobre el mismo lugar hasta qua sa agoten
T3 bancos de semifia y $6 puedan restablecer en el hugar los pastns perennss dessados,

Wadusshead. Para tratar medusahead, aplique 15 onzas fuidas de este producto por
aors, tan promto como las plantas 36 encuentren en desarmollo activo y antes de k slapa
de 4 hojas. Las aplicacionas 56 pueden hacar en el sffio 0 en la primavera.

Las eplicaciones sobra Brumus y sobre medusahead se pueden hacer
ulilizande equips de pulverizaclén terrestra o adreo. Las aplicaciones
afireas para ostos usos se pueden hacer utilizando equipos para aeronaves
do ela fija o para helicopters. Para aplicaclones aéreas, diluyz en 2 a
14} galonss de agua por ace. Para aplicaclonas utilzands aquipe terestrs, diloya en 10
a 20 galones da agua por acra, Cuanto se aplica de acusrdo a les instrucciones de esta
etiqueta, no hay restriccionss al pastoreo,

Césped |atents (dermienta)

Este preducts pupds usarss para controlar o suprimir muchas malezas anuales de
invisrno y tall fescua para el aiivi eficaz do céspades de bermudagrass y bahlagrass
latetes. Trate solamente cuando of césped #sts Iatents y antes de reverdecer en la
primavera,

Aplique da 8 a 64 onzas fuidas do asts products por acre, Apliqua les dosls recomendadas
on 10 2 40 galones de agua por acre, Utiicelo s8lo en dreas donde bermudagrass o
bahiagrass sean coberturas de farment comvenlentss y dende pueda tolerarse algtin dafio
tamporal o descoloracifn.

Los tratamisntos #n exceso de 16 onzas fluidas por acre pusden dafiar o retrasar el
revardecer an las Grees donde se hace mucho mantenimisnto, como campos de goff
¥ jardines. NO aplique mezclas de tanque de este producto més Qust XP on dreas de
céapad donda sa haca mucho mantenimianta. Para oires usos, vaa la seccién “Vias de
ferrocaril” de esta efiqueta, que proporciona dosls para o tratamiento de bermudagrass
latents y la saccidn “Bordes de las cameteras” de esta etiqusla, gua proporclona dosis
para tratamianins da barmudagrass y bahiagrass [atentss,

Bermudagrass do crocimisnts attive

Esta producto pusde emplearse para comrolar total o parclalments muchas makzas
anuales y parennes a fin da obtoner una distibucién eficaz de bermudegrass de
crecimiento actvo, NO aplique més do LG onzas flukdas de este producto por acre
on draas de céspedes de alto mantenimisnto. NO aplique mezcias de tangue do este
protucto més Oust en dreas do céspedas de alt mamtenimiento. Para olros usos, vea
la seccitn “BORDES DE LAS CARRETERAS” de esta stiqusta, que proporciona dosis para
tratamisntos de barmudagrass de crecimiento activo, Utilicely sdlo an Areas donde puade
folararse slgfin dafio tamporal o descolaratidn,

Roatvacitn dol tésped, produccién de somillas o tapes

Esta producto controla [2 mayoria de la vagetackin exstents antes do la renovacién
del chsped o do establecer céspedes cullivados para semia o fepes. Para un control
miximo de la vegatackin existente, demore Ia slambra o cobertura da c#zpad & fin de
determinar s las partes de la planta que quadaron bajo tisa vurelven  cracer. Cuando
$oa necesariy repatir ol tratamiento, permita que las plantas sa desarrollen ko suficlents
antes de volver 2 trafar. Para controlar més eficiontements las hisrbas de estackin
callents, eomo bermudagrass, se deha aplicar este producto en &1 varano o en ol otofio.



En lugares donda la vegetacitn mdstente estd craciendey el césped extd bajo un programa
de siega, apliqus este producio despuds de omitir per lo menes un corte del cdsped par
permitir un crecimients suficiorte-a fin deque el reclada sea interceptado par las plantas,

No ramueva la Hara nl las partes de ka planta que estén bajo tierra antss del tretamiantn.
L5 fabranza o las técnicas de rengvaciin ¢oma corts vertical, perforacién o rebanade
daben esporar 7 dias despuds de fe aplicacidn & fin de permitir fa absorcidn adecvada en
las partes da la planta que sstén baje tierra.

Pueden plantarse ks céspedes convenientes Siguisnto ks procadimientos antariormants
mencionados.

Pueda utiizarse equipo de mano para el tratamisnto en sitic de vegetacifin no deseada
que crezee on o chspad existents. Pueds utilizarse equipo de difusién o de mano para
controlar los restos da tepes u otra vegatacién no deseada después de cosechar e tepe.

Si las dosis do aplicacidn ascienden a 3 qt {cuartos de galén) por acre o menos, no
58 requiam un pariodo do espera entre o tratamianto y 1a alimentacin o pastores del
ganado. Si la dosis es mayor de 3 qt por acre, retiro ol ganade doméstice antes de la
aplicaciin y espere 8 samanas despuds da la aplicacién antss da pastorsar o cosechar

8.4 Manejo de hébitats

Restanraclén y mantenimiento de hibitats

Esie producto puede ser usado para contrelar [# vegetackin exdtfca y otras plantas
indesaables an 4reas da mansjo de hibitets v an Areas naturales, incluyand pasiizales
y refuglos para la fauna sitvestrs. Pueden hacerse apcacionds para permitir la
recuperacién de las especies de plantas nativas, antss da plantar dichas sspecies
nativas daseables, y para oiros requisites simllares da control de la vegatackén de amplia
efactividad. A fin do efminar selectivamenta ciertas plamtas indeseables, sa pueden
hacar apficacionas en puntos sspechiicos para controlar y mejorar el habitat.

§itios donde sa slembraa allmentes para In fauna shivestre

Este producto puede ser usedo para preparar el terreno donde se desea sembrar
alimentes para la fauna sivestre. Cualquisr aspscie de alimenta para la fauna siivastre
puede sar ssmbrada daspués de apicar este produsto, o tambidn se pusde permitir
que las pspecies nativas vuslvan 2 poblar & drea. S| hace falta labrar para praparar &l
t8rreno antes da sembrar las semfllas, espere 7 dias después da aplicar ests producte
antes de arar a fin da parmitir la absorcifn adecuada en las partes de la plante gue
st bajo fierra,

8.5 Inyeccion y chorro {matorrales
lefiosos y arboles)

Este producto puede apficarse por inyaceidn o chom para ol control total o parcla! de
matnirales lefioss y drbotas. Aptique este producto usande equipo adecuade, que debe
sor capaz de penstyar on ¢l tsjido viviemts. Apliqus el squivalents a 1/25 onza fluida {1
ml.) de este producto por cada 2 6 3 pulgadas de dismetrs del tronco & la altura dal
peche (DBH en inglés). La mejor forma da hecerlo es aplicando una scluckin del S0 al
100 por ciento, este producte, con un chorra continue alrededor del &rbal o en cortas
espactados uniformemsnts airededor ded drbol ¥ por dehajo del nivel de fas ramas,
A medida que el diémetro del &rbol aumentz, se ollienen mejores resultados con el
chormo continve alrededor del Athol o en cortes sspaciados muy cerca antre =l alrdedor
del &rbol. Evits las aplizaciones qua permiten el ascurrdmientn de material cuando se
charrea alredador del Srbol o sobre los cortes an drboles qus tianen la facfidad de emdar
savia de kos cories. En especies da ests tipo, haga los cortes de manere oblicua & fin de
produci ol efettn de copa y use ol producto sm diluir. Para obtener mejores resultados, la
aplicacidn deba taner lugar durante parfodos de crecimientn activo y expansidn completa
18 las hojas. En aspecies da e5te fipe, haga los cories de menara oblicua a fin de
produci el efectn de copa y wse ol producio s dituiz Para obiener mejores resultados, la
aplicacidn daba tener lugar durante parfodas de crecimiento activo y expansidn completa
te las hojes.

8.6 Plantas ornamentales, viveros y
arboles de Navidad

Post-dirigido y recortado da bordes

Este productn pusde sar utiizado antes coma un mcfo post-dirigido alrededor de sspecies
omamentales lofiasas establecidas, como arborvitas, azalea, hoxwood, crabapple,
eucalyptus, eusnymus, fir, douglas fir, jojoba, holles, Hac, magnolia, maple, oak, poplar,
privet, pine, spruce ¥ yew, que crecen en viveras, en granjas da drboles de Navidad o en
otros silios de produccidn de drboles no afmenticios. Este products tambifin pueda ser
utilfizado para recoriade do bordes alrededor de drboles, edificlos, aceras y carmsteras,
plantas sn macetas y otros objeins da vivars.

Las plantas dessables pusden ser prutsgidas de la solucitn usando pantailas o
cubriéndolas con carbdn o con alglin obro material impermeable. ESTE PRODUCTO NO
SE RECOMIENDA PARA ROCIARSE DESDE ARRIBA SOBRE PLANTAS ORNAMENTALES Y
ARBOLES DE NAVIDAD. Se debe tener mrucho cuklado para quo el rocko, acamso o vapor de
gste producto no hagan contacto con el follaje o ba corteze de las espacles omamentzies
safablpcidas.

Preparstitn dl terrsuo
Este producto pusde ser usade antes de plantar cuakyuier fipo de planta omamental, de
vivero o drboles de Navidad,
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Aplicadores por frotacién

Esta producto se pueda usar mediants aplicadares de mecha de esponja u okro tipo de
apllcadores por frotacién adecuados, para controlar total o parcisimants |a vagetaciin
indeseabls alredador de eucaliptos o dlamos, Consults la seccidn "Equipe especiafizado”
da este ritulo para obiener mayor inkwrmecién sobre el uso adecuado da los aplicadores
por frotacién,

Invernaderns/coheriizes

Ests producto pusde ser usade para controfar las malezas que estén creciendo en o
alrededor de Yos imvemaderos y cobertizos. No dsbe haber vegetaciin que no sa gulara
destrulr y ks equipos de ventiackin dsban estar apagados.

8.1 Parques, 4reas recreativas
y residenciales

Este producto puede userse en parques, dreas recreativas y residenciales. Puade
apcarsa con cualquiera da ks equipos descritos an est [hrefo, Puode usarss para ¢l
recortado de bordes akededor do drboles, vallas, caminos, alrededor de edificlos, aceras
y otros objetos en estas Sneas. Fuade usarse para tratamientn localizade de vegetackin
nodeseabla y para eliminar las malezas no deseablas que crecen en cuadnes do arbustos
establocides ¥ plantacionos omamentales, Este producto puede usares antes de plantar
un #rea con plentas omamentales, flores, céisped (tepes o semillas), o antes de colozar
asfatto o de comenzar un proecto de construceln,

Todus tas instruccionas da la seceifn "Areas no cultivadas y drees industrieles” son
viilidas para los parques y dreas recroativas.

8.8 Vias de ferrocarril

Todas las instrucclones d5 |a seccin “Areas no cuftivadas y dreas industrialas” son
vélidas pare lzs vias da fsmrocamil

Snalo vacle, balastos y berdes, cruces ¥ tratamlento kocalizade

Esta producty pusds ser usado para mantanar ol susic limplo de malezas en balastos y
bordes de las vias de ferrocaril, Pusden hacerse aplicaclones rapatidas da asts producto,
2 medida que emergen las malezas, para mantsner ol suelo limpio da malezas. Este
producto pueda usarse para controfar lss malezas altas y melorar I linea visual en los
cruces de ferrocanmil y reducir |a necesidad de sagar a ko frgo de las sarvidumbras de
via. Para aplicaciones en los cruces, pusden usarse hasta 80 gzlones de soluclén para
roclar por acre,

Esta producto puede mezclarse en tangua cor: los sigulentes productos para tratamisnio
de balastos, bordes, tratamientos localzadas, susio limple de malezas y cruces:

Arsenal Krovar | DF
Clarity QustXP
diuron Sahara
Estont Spike
Garlon 34 Telar
Garlon § Vanguish
HyvarX 24D
Carrirol de matorrales

Ests producio puede ser usado para comirolar matorales lefiosos y drboles en las
servidumbres de via Agligue de 4 a 10 cuartos do gakin de ests producto por &cre para
apficaciones dissminadas, usando bequilias tipo aguilén o sin aguilén. Pusden usarss
haste 80 galones de soluclén para melar por acre. Aplique una soluckin de 3/4 a 2 por
cionty do este products cuande haga aphcaciones de reclado para mojar a gran escala.
Aplque una solucién de 5 a 10 por clantn de este producte cuando haga eplicaciones ds
roclady dirigide a pequelia escala para tratamlentos localtzados. Este product pueds ser
mezclado con los siguismivs productos para un mejor control de kis matoirales laflosos
y frboles:

Arsenal Garlon 4
Escort Tordon K
Garlon 3A

Maxtwaimisnty del Barmudagrass

Este producto puade sar usado para contralar o cortrolar parcialments mushas malazas
anusles y psrannes para &l mantsnimiantn eficaz de bermudagrass que esté creciende
activaments, Aplique de 1 & 3 pintas da este products en un méximo de 80 galones
de solucin para reciar por 2cre. Pare trater malezes anuales que tengan menos da 6
pulgadas de altura {0 e largo de los tallos), use las proporciones més bajes. Uss la
proporciin méds alta # medida quo las malzas aumanten de tameado o cuando estéin
corca de la floracitn o de fa formecidn do semillas. Estes proporciones tambidn controlan

parcialments las sigulentss especiss perennes:
Bahiagrass Iohnsongrass
Bhvestem, silver Trumpatcreapsr
Fascue, fall Vaseygrass

Este productn punde ser mazcladn con Oust XP S1 ss mazela an tanques, no usa més da
1 & 3 pintas de este producto con 1 & 2 onzas de Gust XP por acre, Para tratar malazas
anusles listadas an esta etiqueta en la stiqueta da Oust XP. que tengen mencs de 6
pulgadas da attura {0 ol large de los tallos), usa las proporcionas més bajas de ceda
products. Use la proporcifn més alia 8 medida que las malazas aumsnien do tamaiie
o cuandn estén carca de la floracion o de la formaci6n de semillas. Estas proporciones
también controlan parcialments las siguisntes sspecies panennes:



Bahiagrass Fescue, all
Blackbemy Johnsongrass
Blusstem, sflver Poarjoe
Brogmsedge Respberry
Dalllsgrass Trumpetcreepsr
Dewbary Vasaygrass
Dok, curly Yervain, blus
Dogfennel

Usolo solampnto en bermudaarass que esth bien estatlecido. Come resultado del
{raiamient, ol bermudagrass puede sufrir deterioro, pene volverd a crecer si se riega. No
%8 rcoimianda repetir ol fratamients en la misma astacidn, va que asto puede ocasionar
dlafios graves of bermudagrass.

8.9 Bordes de las Carreteras

Todes las Instruccionss de la seccién “reas no cultivadas y dreas industrisles” son vilidas
para bordes da las cameterss.

Tratamiouto de bordes

Este producto puede ser usado en los bordes de las cameteras. Puede apFicarse con
Tociadures de aguiitn, reciadores de aguiiin con pantalla, hoquiRas descartradas de gran
voturmon, equipo de mano ¥ equipos similares.

Barandas y otres obsticelos para la slega

Estn producte pusda ser usade para controlar las malezas que crecen dehalo do fas
barandas y alredader de |2 sefializackin y otrs objstos en los bordes da las cametaras.

Trstamlente localizado

Ests producte mede ser usato come tratamisnto localizade para comtroler la vegetackin
indasaabls que crecs a bo largn de los hordas de las cameteras.

Esto products pusde mezclarse en tanque con o5 siguisntes productos para tratemiantes
do bordes, barandas, localizades y da sueln vaclo siempre y cuando dichos productos
astén aprobados para su uso en dighos sitios. Lea y siga con culdado fas indicagionas,
declaracionas preventivas ¥ inda fa demds Informackin inclulda en las etiquetes de los
preductos utifizados:

Clarly Pringap DF
diuron Princep Liquid
Endurancs Ronstar 50 WSP
Escort $ahare

Krovar | DF simazine

Oust P Surflan
{utrider® Telar

Pendulum 3.3 EC Yanquish
Pendulum WDG 24D

Viea las Instrucgiones ganeralss pare mezclas de tanque en la seccin “Mezclas de
tanques” do esta etiqueta,

Mantenimionts del Barmudagrass y Bahlagrass
Mpficacionas cuando estén |atsntes (dermisntes)

Este producto pueds usarse pare confrolar o controlar parcialments muchas malszas
anuales de invierno y tll fascue para el alivio sficaz de bermudagrass y bahiagrass
latentes. Trate solamante cuando el cdsped estd latente y antes do su reverdecer
primeveral Ests producie puede mezclarss en tenqus con ol herbiclda Quirider o Qust
AP para el control residual. Las mezclas de tanqus de ests producto con Oust XP puadan
rotrasar of rvendacer.

Para obtener mejores resuliados con malezas anuales de Inviemo, haga of tratamientn
cuando las plantas estén en una etapa tsmprana ds sv crecimients {menos ds &
pulgadas te attura) despuds da que la mayoria haya germinade. Para obtener mejores
resultados con tall fescue, haga ol tratamientn cuanda sf fascue estd en o después de
su atapa de 4 & b hojes.

Apique de 8 a 64 onzas de aste producto en una mezcla de tanque con 3/4 & 1-1/3 de
onza de herblcida Outrider por acre. Lea ¥ siga todas las instrucciones de la stiqueta
del herbicida Outrider.

Apfigue de 8 a 58 onzas fluidas de este producin por acre, sclo o en mezcla de fanque
con 174 a 1 onza de Oust XP por agre. Aplique [as proporciones recomendadas en 10
a 40 galones de agua por acre. Uselo solsments en dreas donde ol bermudagrass o
bahiagrass son dessables y en |as que pueds tolerarss un pocs da daiic o decoloracidn,
Para avitar qua sl reverdessr se retarde y para minimizar of dafio, no agregua més de
1 onza da Qust XP por acre sobre barmudagrass y no més de 1/2 onzas da Dust XP por
acre sobro bahiagrass, y avits of tratamionta cuando astas hisrbas 8 encusntren an
estado semilatants.

Bermudagrass que ssif creciendo activameats

Ests producte pueds ser usado para controler total o parcialmenie muchas malezas
anualss ¥ perenmas para el mantenimiento sficaz de barmudagrass que esté craciendo
agtivaments. Aplique de 1 a 3 pintas de este producto en 10 a 40 gelones da soluckin
para ruciar par acre. Para tratar malezas anwales que tangan menas de & pulgades de
altura (o ol largo de kos tallos}, usa las proporcionss més bajas. Usa ks proporeién méis
ailta & medida que lag malezas sumentan do tamadio o cuando est cerca de b floracidn
da |a formacidn de ssmillas, Estas proporclones también controlan parciaiments las
siguientas aspacias parennes:
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Bahiagrass Johnsongrass
Bluastam, silver Trumpetcreeper
Fescus, tal Vaseygrass

Esta producto pusde 3er mezclado en tanque con el Outrider para el control o o contro!
parclal de Sovghim hafepense (ohnsongrass) y otras males hierbas indicades en la
atiqueta del Quirkder. Use da 8 2 32 onzas da este producto con 3/4 a 1-1/3 onzas ds
Qutrider. UHilice las proporciones mds altzs de ambes productos para al control de malas
hierbas parennas 0 anualas que tengan una atura superior a 6 pulgadas.

Esta preducto pueds ser mezelado con Qust XP Si se mezcla en tanques, no use méx de
12 pirtaa de este products con 1 & 2 onzas de Cust XP por acre. Para tratar malezas
anuales listadas en asts etiqueta y en las etiqueta de Oust AP que tengan mencs da &
puigadas de altura (o el largo ds los talos), use las proporciones més bajas de cada
producto. Use [ praporciin més atta & medida qua las malezas aumenten de tamafic
9 cuando astin carca da |a fleracibn o de [a formacibn do semillas. Estas proporciones
también conirofan parcialmente las sigulentas aspacles perennes:

Bahiagrass Fescu, tall
Bluestom, silver Johnsongrass
Broemsadge Poorjoe
Dallisgrass Trumpstcreaper
Daxk, curly Veseygrass
Dogfennsl Yorvain, blue

(selo solaments en bermudzagrass que esth bian establacido. Come resultado dal
tratamionto, of barmudagrass puede sufrir deteriore, pero volvers a crecer si s riega.
No & recomionda repstir al tratamianto con la mezcla de tanque en [a misma estaclén,
ya que esto pusde ocasionar dafias graves al bermudagrass.

Bahlagrass que ssté crociwndn activaments

Para suprimir el crecimientc vegetative y la inhibicién de la formacién
de semlllas de behiagrass durante aproximadamente 45 dias, apliqus
§ onzes fluldes de esta producto en 10 & 40 golones de ague por acre. Apliquede } a 2
semanas despuds da reverdecer completo o después da cortar a una altura uniforme de
3 2 4 pulgadas. Esta apficacidn debe sar hecha antes de la smergancla de las semiltas.

Para la supresién durante un méximo de 120 dlas, apligua 4 onzas fluldas de ests products
por acre, ¥ & continuacitn una aplicacitn de 2 a 4 onzas fluidas por acre unos 45 dies més
tarde. No haga més da 2 aplicacionss o alio.

Este producto se puede utlfizer para el control o el control parcial de
Sorghum halepense (lohnsongrass) v ofras malas hierbas indicadas en
la etiqueta de Quirider, en Paspalum notetun (bahiagress} en crecimiento
activo. Aplique de 1-1/2 a 4-3/4 onzas de este products con 0.75 a
1.33 anzas de Outrider por acre. Utilica las proporciones més altas para &l comtrol de
malas hierhas perennes o anualss que tengan una aftura superior a 6 pulgadas. Utilice
s6lo en Paspalum notatum (bahiagrazs) blen establecido.

Utilice las mezclas del tanque de este producto con Oust XB Aplique
£ onzas flukdag de este produetn con 025 onzas de Gust XP por acre, 1 a 2 semanas
despuds de la primera siaga de la primavera. Haga solamente 1 aplicacidn al afio.

8.10 Sitos de servicios pdblicos

Este producto puede ser uilizade junto a derachos do paso para allmentacidn eléchica,
conductos y tebfonas v en otros lagares asociados con sstos derechos dp paso, como
subestaciones, bordes de camsteras, lineas de fermcanil o derechas de paso simllares
para sarvicios pliblicos.

Este producto pueds ser uiilizads sn dreas do ssrviclos piblicos v subastaciones para
o mentenimiento del suele limplo de malezas, o recortede de bardes y #! tatamiento
localizado de vegetacitn ne dessable, asf como para aliminarkas malszas no dessablss
que crecen en cuadros de arbustos establacides o plantaclones omamentales. Este
producto puede ser utifizado antes da plantar un drea de servicios pfiblicos con plantas
omamentzlss, flores y césped {panes de césped o semilas) o antas de comenzar un
pruyectn de construccién,

Puadan hecerss aplicaciones rapetidas de este produsto, a medida que emergan las
malezas, para mantaner &l susle limpio de malezas.

Esto producto tamblén puecls sar utllizado para preparar ¢ sstablacer zonas 4o resarva do
vida siivestrs dentro de estos sitios, manteniendo los caminos de accasa y para el recorte
Iateral a lo largo do les darechos de pase.

Mezelas de tanque

Se puaden emplear mezclas de tangua con este productn para aumsntar el aspectro
do contral do malazas herbdcaas, arbustos leflosos y dirholes, siempre que &l prducio
espechico asté ragistrado para su aplicacitn en el tsrreno dassado. Antes da preparar
una mezcia de tanque, lea y siga al pie de e lsira las instrucclones, las advartencias de
pracaucibn y foda |a informacién en las etiquetas de todos ks productos utiizados. Use
la mezcla comform a las advertencias de precaucién més estrictas indicadas para cada
preducto en [a mezela, Puaden uiilizarse en mezclas da tanque todas ias proporclones
recomandadas de este producto.

Para controlar malezas herbiceas, utilice las proporciones de menor concentrackin
racomendadas para |a mazela de tangque. Para controlar grupos dansos o dificlles
de arm;:lm: lefiosos y drboles, utilice las proporciones da mayor concentracidn
recomandaas.

MEZGLAS DE TANQUE: Esto products se puede mezclar en tanqua con fos siguisntas
productos para su uso en fneas de servicios piiblicos, siempre y cuando Yos productos



estén aprobados para su usa en dichos sitios, Refiérase a las efiquetas de cada producto
para las sitios y propercionss de apllcacitn aprobadas.

Arsanal Outrider
girazing! pendimethalint
Banicade 65WG Plateau
dicambat Ronstar 50 WP
diuron Sahara
Endurancs simazine'
Escort Surftan AS
Escort XP Surflan WiG
Garlon 342 Telar DF
Garlon 42 Transline
Kranlte Vanquish
Krovar | BF Velpar DF

Qust ValparL

Qust P 24-D1

1 Pueden realizarse mezelas an tangus con producins que contienen asta

ingredisnte active ganérico sismpre y cuande dichos productos esté aprobados para su
aplicaclén on of luger daseads,

2 Antes de agreger este producte, eseglress de haber mezclade
complstaments Garlon 3A con agua, conforme a las instruccionss ds la etiqusta. Para
avitar problemas de incompatibilidad de rock, agite fa mezela def rocko en o momsnts
BN que s& agregue este producto.

3 Para tratamientos de racorte |ateral, use este producio solo 0 &n una
mezela gn tangus con Garion 4,

Tierra desprovista de vegetacién y podas y bordes

Este producto s puede utilizar en sitios de servicios pibfices y subestaciones para

terrena desprovisto de vegetacitn y para ebietos can bordes recortados, para tratamient

Ipcalizado de vegetacitn no deseabls y para eliminar las malezas no doseables que

crecen an cuadros de arbustos astablecides y plantaclones omamentales. Este producto

puede usarse antes da plantar un Srsa con plantas ormamentales, flores, césped (tapes

o samillas), o antss de colocar asfalto o de comanzar un proyechs da construcehin,

Pueden hacerss aplicaciones repetidas da aste producto, & medida que emergsn las

malezas, para mantenar o sualo Empio de malazas.

Este producto se puade mazclar en tanqus gon los sigulentas productes. Gonsulte

on las stiquetes de estos productos los [ugares aprobados para emplearios en el
astablecimiento no cultivadas y las proporciones de aplicacifn.

Arsanal Plateau

Banvel Princep DF

Bamicade 65WG Princep Liquid

diuron Ronstar 50 WP

Enduranca Sahara

Escort simazine

Garlon 3A Surflan

9 .0 TIPOS DE MALEZAS
CONTROLADAS

Usa siempre la proporcifn més alta de este producta por atre, dentro de las proporeiones
recomendadas, cuanda las malezas son densas o cuando crecon on un drea no tocada
{n0 cultivada),

Pueds haber una disminuciin de los resuliados cuando sa traten malezas cubiertzs con
mucho polvo. Para las malszas que han sida sagadas, pastadas o cortadas, psrmita que
vissvan a crecer antss del tratamisnte,

Cuando realice eplicaciones da roclo dirigido a pequefia escala, utilice una sohuciin de
5 a 10 por ciento de este producto para el control tofal o parcial de malezas anuales,
matazag parannes o matorrales leffosos y drboles. La cobertura del rocto doba ser
uniforma y tomar contacto con al menos a1 50 por cients dal follaje. La cobsriura de
la mited superior da la planta as importante para chtener resultados Sptimos. Para
asagurar la cobertura del rocks adecuada, roclo ambos lados de los matorrales kefiogos
y de kos érboles grandes o altos, cuando el follzje es espaso y denso o cuando hay
varics rebrotes.

Vea las setciones siguientas para las proporcienes recomendadas para ol control da
malezas, matorrales lafiosos y Arboles anuales y perennes. Para [as malezas, matomales
lefiosos y drboles dificiles da controlar, donde las plamtas crecen en condiciones de
esinés, o donds la infostacidn o8 densa, pueden usarsa 5 a 10 cuartos de gaGn por acre
de este producto para oblener mejores resuliados.

9.1 Malezas anuales

Usa 1 cuartn de gakén por acre si las malszas tisnen menos do 6 pulgadas do altura
0 largo da los tails y 1.5 cuartos a 4 cuarins ds galin por acrs sl las malezas tienen
més de 6 pulgadas de altura o large da los talles o cuando les malazes cracen en
condicionas da estrés.

Pare aplicaciones do rociade para mejar, aplique una scluckn de 172 por clento do aste
producio a las malazas que tengan menos de 6 pulgadas de altura o large da los tallos.
Hagn la eplcacién antes de ta formackin de semfiles para la hierba, o la formacitn de
yemas para kas malozas do hoja ancha. Para las malezas anuales qus tienan més ds 6
pulgadas de altura o las malezas més pequefias que crecan an condicionas da astrds,
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usg una solucifin dal 1 al 2 par clento. Use la dosis més alta para las especles dificlles

da controlar o las malezas do més do 24 pulgadas do altura,

ESPECIES DE MALEZAS
Anoda, spurred Medusahsad™
Barley* Marningglary (ipemaca spp)
Barley, litile™ Mustard, bue™
Bamyardgrass* Mustard, tansy*
Bassia, fivshook Mustard, tumbls*
Bittarcress* Mustard, wild*
Blusgrass, annyaf* Nightshada, blagk*
Blusgrass, bulbous* Oats
Brome, downy™ Pancium, browntop*
Brome, Japanesa™ Pangium, fall*
Buttercup® Panclum, Texas*™
Castorbsan Pannycress, fisld™
Cheatgrass™ Papparwoed, Virginla™
Chessewsod (Maiva panvifirs)  Plaweed®
Chenl* Punclurevine
Chickwead* Purslans, comman
Couklsbur* Pusiey, Florida
Copperleaf, hophombeam Ragweed, comman*
Copperlaaf, Virginia Ragweed, giant
Corsopls, plalns/Hokseed™ Rice, rad
Com* Rockst, Loncon™
Crabgrass® Rochkat, ysllow
Cupgrass, woally* Rys*
Dwarfdandellon* Rysgrass®
Eclipta* Sandbur, fiaki*
Falsedandalion™ Sesbania, hemp
Falzaflax, smallsead™ Shatiercans®
Fiddlenack Shephend's-purse®
Filares Sicklspod
Fleabans, annual® Signalgrass, broadieaf*
Flaabans, halry Smariwesd, ladysthumb™
{Conyza bonariensis)™ Smariwesd, Pannsylvanka®
Flaabans, rough™ Sorghum, grain (mio)*
Foxtalt* Sowthlstle, annual
Foxtall, Camfina® Spanizhnsedlss
Garanium, Carolina Speadwell, com™
Gostgrass, jointed* Spaadwell, purslane™
Goosagrass Sprangletop*
Groundsel, common™ Spurge, annual
Henblt Spurge, prostrate™
Horseweed/Marastail Spurge, spatted*
{Conyza canadensis) Spury, umbralla®
Rchgrass® Starthiste, yellow
Johnsongrass, seadling Stinkgrass*
Junglerica Sunflowar*
Knotwend Toawrgod/Prickly side
Kochla Thistle, Russian
Lamb's-quarters® Valvatleat
Lettuce, prickly* Whoat*
Mannagrass, sastem™ Wiid oats*
Maywaed Whichgrass*

*Cuando use equipes de aplicacién diseminada a nivel del terreno (aplicaciones
adreas o rociadorss de agulln con boquillas Hipo abanico plano), estas especies
seréin controladas o controladas parcialmente con 1 pinta de asts producto por acre,
Las aplicaciones deben hacerse usanda de 3 a 10 galonss de volumen por acre. Use
boquillas que garanticen una cobertura completa del follajs y haga el tratamients
cuando |as malpzas estén &n su stapa temprana de cracimients.

9.2 Malezas parennes

Los mujores resultados e obiienen cuande las malezas parennes son tratadas una vez
qua hen alcanzado la stapa reproductiva de su cracimiente (nkio de las ssmillas para
hierbas y formaciin de yamas para malazas da hoja ancha). Para las plantas sin florss,
los mejoves resultados se obtienen cuando las plantas akanzan el estado de madurez
En muchos casos, se requiers el tratamiento antes de estas stapas dsl crecimiento.
En estos casgs, usa la proporeltn més alte dentro da las preporclonas racomendadas,
Uze una solucién del 2 per ciento en malezas perannes dificiles de controlar como pasta
bermudagrass, dock, field bindweed, hemp dogbane, milkweed y Canada thiste.
Asagiirase da que 2 coberiura ssa a fondo cuanda smplee iratamientos de roclade
para mojar con equipo e mano. Cuando se uiilice equipd manual para tratamientos
puntuales localizados de bajo volumen, aplique una solucidn de 5 & 10 por cientn de
aste producin.

Espere 7 dfas o méis después da la aplicacitn antss de labrar.



Proparcien L e solatien = £
Eipecien damaleras (n::mr;w par At de m:'m ‘ 9'3 Matorrales lenosos y arb‘,les

THE 1
Miptorweed™ ] 15 Aplique este producto despuds de la formeciin complete de hojas, a menos que
Anise {fannal 2.4 1-2 $0 indigue ko contrario en esta eliqueta o en olras etiquetas o fichas thcnicas
b A complementarias pubficadas por Monsantn. Para las plantas més grandes v/o donds
Artichoks, lerusatem i1-5 2 la densidad da la vegetackin sea aita, use la proporcidn més alta, En las plantas
Bahlagrass 3-5 2 enradaderas que han alcanzado el estado lefiose de crecimiento, use les proporciones
Beachgats, Eurpaan més altas. Los mejores resultados sa olriansn cuando 24 aplica a fineles dal verano o
W' avenavis) — 5 on sl otofio, después de la formackin de frutos,
Bunlgmss™ L5 2 En zanas #iridas, se obtiensn mejores resultados cuando se aplica en la primavera o
- a principlos dal verano cuando las especiss que crecen como matormales Henen alio
Bermudagrass 5 2 cantenido de humedad y florecan.
B?;"mmm 15 " Cuando haga tratamientas da rociado para mojar con equipos da man, asegiress de
g 4 = : que la cobartiva sea total. Cuando use equipos do mano para tratamientos localizados
Bindweed, fleld 4-5 2 con rociade dirigida de peco volumen, apfique una solucitn del 5 al 10 por ciento de asts
Bluegrass, Kontucky 2 2 progucto.
Bluawoed, Toxss 4-5 2 Es posible que los sintomas no aparezcan antss de las heladas o del envelecimlente
Brackanfsm 3-4 1-15 con fratamlantos da olofio.
1 Permita que pasen 7 o més dfas después de |2 apllcacidn antes ca lahrar, sagar o
:“mm:wm z_ : remover. Es pasible qua sa necasits rapetir ol tratamiento para trefar plantas que
Fs2g8, emergen do parlas enterredas o de semilias. Un poco de colerida stofial es aceptabla
Canarygrass, reed 2-3 2 on plantas intaseables qua pisrdan las hajes en &l otofio, slsmpre y cuando no hayan
Cattadl 3-5 ] sifride mayor pérdida de hojas. S la aplicatiin de otofio se realize despuds de que
W 1ed, white 3-5 2 Eayan i helatan e peuble e v obtengan iesillads defoentey
Cogongrass 3-5 2 s ==
Dalisgrass 3-5 2 ' e :
Dandelion 3-5 Z hpi §-4 115
Dock, curly 3-5 2 heh™ 2.5 1-2
Dogbans, hemp 4 z Rspen, quaking z-3 1-15
Fescue (smcopt tal) 3-5 2 Bearckwar (Bearmef)™ 2-5 1-2
Fascus, ball 1-3 2 Beech* 2-5 1-2
Homlock, paisan 2-4 1-2 Blachberry -4 1-15
Horsonette 3-5 2 Sty 235 152
Horsarsdlsh ' 2 Ll I 5k e
: Broom; French, Scoteh 2-5 15-2
lesglant 2 15-2 L '
e - 1 Buckoeheat, Callomiz® 2-4 1-2
' : Cascara* 2.5 1-2
:;““‘W“‘ :: ; Catsclew* — 1-15
haugrass Coancthus* 2-5 1-2
s i z Crombe* 2-5 g
Lastana = 1-125 Cherry; bittr, black, pin 2-3 1-15
Lespedezs 3-5 2 Coyotebrush 3-4 152
Milkweed, cammon 3 2 Creapar, Virginia 2-5 1-2
Muhly, wirestam 2 2 Dearwaed 2-5 1
Mullain, common 3-5 2 Dogwood* 2-5 1-2
Naplergrass 3-5 2 Ekdarberry 2 1
Nightshads, sitverisaf 2 z Elm* 2-5 1-2
Nutsadgs; purple, yellow 3 1-2 Eucayptus = 2
Orchanigrass 2 2 Flower, monkay flowsr™ 2-4 1-2
Pampasgress 3-5 15-2 Gorse™ 2-5 1-2
Paragrass 3-5 2 Hasardia* 2-4 i-2
Pepperweod, parennial 4 2 fiasben el 1-15
Phegss™ 3-3 12 ::I:Iy* § 5 : 2
ﬂna .Imlo* . g =4 : Honaysuchie 3-4 1-15
- - Hombeam, American™ 2-5 1-2
Reed, glant 4-5 2 Iy, paison i-5 9
Ryegrass, perennial 2-3 1 fm 1 2
Smartweed, swamp 3-5 z Locust, biack* 2-4 1-2
Spurgs, ety - 2 Madrons rasprouts* —. 2,
Swoet potatn, wilkd* - 2 Manzenita* 2-5 1-2
1_'I|is||u. artichoks 2_- 3 1-2 Maple, red™ 2-4 1-15
Thistls, Canada 2-3 2 Maple, sugar 115
Timthy 2-3 2 Mapls, ving® 2-5 1-2
Torpadograss™ 4-5 2 Gak; black, whites* 2-4 |-2
Trumpetcreeper* 2-3 2 Oa, post 3-4 1-15%
Vassygrass 3-5 2 Oak; northiam pin 2-4 1-15
Yolvatrass 3-5 2 Qak, polsan 4-5 2
Wheatgrass, wastsm 2-3 2 Oak, serub* 2-4 133
*Controd pareial



Oak, southem rod
Ofive, Russian®
Peppartres, Brazilian
{Florida holly)*
Persimmon®
Ping
Poplar, yelow™
Redbud, eastorn
Rose, multiBora
Soge, black
Saga, while*
$ega brush, Caltfomia
Salmonbeny
Saltcadar*
Sassafrag™
Sourwood*
Sumac; 1aurel, poison,
smogth, sugarhush, winged * 2-4
Swostgum
Swordfern™
Tallowiree, Chinase
Tanoak resprouts™
Thimblghemry
Tobacco, trea™
Tovon®
Trmpotzreapar
Waxnyeile, southem™
Willow
Yarba Santa, Caffomia®
*Gantrof pansial

1 .0 LIMITES EN LA GARANTIA Y EN
LA RESPONSABILIDAD

Monsante Compafila garantiza que ests preducto concuerda con ka descripeitn quimica
de le atiqueta y es razonabloments adecuado para (o propisites descritos en el
libreto fitulado Instruccicnes Completas para el Use (“Instrucciones™) cuendo sa usa
da acusnie con dichas Instrucciones y fas condicionss que alli se detallan. SEGUN LO
ESTABLECIDG EN LA LEY VIGENTE, N SE HACE NINGUNA (TRA GARANTIA EXPRESA
IMPLICITA ACERCA DE LA IDONEIDAD PARA UN USO PARTICULAR ( COMERCIABILIDAD.
Esta garantfa estd sujeta también a kas condicionss y limitaciones que aquf sa indican.

El comprador y tetos ks usuarios debarén reporiar con provtitud a asta Compaiifa acerca
de cualquier reclamo que s» base an un contrato, negligencla, estricta responsabilided,
y otros actos llicins.

Segln b establecide en la loy vigonts, of comprador y todes los usvarias son
rasponsahbles por todas las pérdidas o dafios que resultasen por &l uso o manipulacidn
on condicionas qua estén més alld tel control de esta Compafia, incluyando pero
no limiténdose a: incompatibilidad con productos que no sean los sefialados en
las Instruccionss, aplicaciin o contacto con vegetaciin que no s quisra destruir,
condicionss climéticas invsuales, condiciones do clima que estén fusra de los limites
guea se censideran normales en el kugar de la aplicacién y para el perfodo da tiempo en
sl cual sa aplica, a3 coma condicionss de cfima qus astén fuera de los limites indicados
on las Ingtreccines, aplicaclonas que ro astin explicitamante aconsejadas en [as
Instrucclones, condiclonsa da humedad que estén fuera de los Kmites establacidos en
las Instrucciones, o la pressncia de productos en la Gema o sobre alla, en las plantas o
an (2 vegataciin que 39 est tratando, difereies a los Indicados en las Instroceiones.

Mansanin Compafita no garantiza ninguna de los productos rsformulados o reempacados
de este products, excepto de acuerdn a los requisitos de la adminisiracién de esta
Gompaiia y con of parmiso eseritn expraso da esta Compaliia,

SEGUN L0 ESTABLECIDO EN LA LEY VIGENTE, LA UNICA Y EXCLUSIVA COMPENSACION
AL USUARIO 0 COMPRADOR Y EL LIMITE DE RESPONSABILIDAD DE ESTA COMPANIA
0 DE CUALOUIER QTR VENDEDOR POR CUALGUIER PERDIDA 0 POR TODAS LAS
PERDIDAS, PERIUICIZS @ DANOS QUE RESULTASEN DEL USO O MANEID DE ESTE
PRODUCTD {INCLUYENDO REC{AMOS QUE SE BASEN EN UN CONTRATO, NEGLIGENCIA,
ESTRICTA RESPONSABILIDAD Y OTROS ACTOS ILICITOS) SERA EL PRECIO PAGADD POR
EL USUARIC O EL COMPRADOR POR LA CANTIDAD INVOLUCRADA DE ESTE PRODUCTS,
D A ELECCION DE ESTA COMPANLA 0 DE OTRD VENDEDOR, EL REEMPLAZO DE DICHA
CANTIDAD, 0 S1NO SE OBTUVO MEDIANTE COMPRA SE REEMPLAZARA DICHA CANTIDAD
DEL PRODUCTC. EN NINGUN CASO ESTA COMPARA U OTRD VENDEDOR SERAN
RESPONSABLES POR DANOS INCIDENTALES, CONSECUENTES 0 ESPECIALES.
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En el momento de abrir y usar sl products, s8 asume que el compradar y todos los
usuarios han acsptado las eondicionss de los LIMITES EN LA GARANTIA Y EN LA
RESPONSABILIDAD que rio pusden variar por media de ningiin acuerds verbal o escrite,
81 las conciclones son Inaceptablas, devuelva el producte inmedietemants sin abrir sl
reciplents.

Quirtder, Ranger PRO, Rangar PRO y el disafio, y ol dissfio de Monsanto v &l Vine son
marcas comarclales de la empresa Monsanto Technology LLC. Todas las olras marcas
rogistradas son la propledad de sus dusfios respectivos.

Este productn estd protegido por |a patente de fos Estados Unides Nos. 5,683,958;
5,703,015; 6,063,733; 6,121,199; 6,121,200 No sa han otorgado licencias bajo ninguna
patents que no sea da las Estados Unidos.

Registra en la EPA N® 524-517

En caso da que se prasenta una emargencia relacionaga con ests products, o para
la ayuda médica, lame por cobrar 2 cualquier hora del dfa o da la nochs, al taléfons
{314) 634-4000.
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